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EIN ALTES LENZBURGER:-
SPIEL (1579) NOLD HALDER

IL*

»Die Aufgabe der modernen Literaturgeschichte ist es, die Vor-
berge, Tédler und Niederungen kennenzulernen, aus denen die weit-
hin sichtbaren Drei- und Viertausender emporragen®, sagt einmal
Prof. O. o. Greyerz im AnschluBe an Josef Nadlers grundlegende
»Literaturgeschichte der deutschen Stimme und Landschaften* "%
»mit andern Worten: die volkstiimlichen Grundlagen zu erforschen
aus denen selbst die urspriinglichsten und starksten Geister geheime
Kréfte ziehen.“ Durch diese ,literaturgeschichtliche Betrachtung von
unten*, die schon Nadlers Lehrer, August Sauer, tbte, durch dieses
Wurzelgraben im heimatlichen Nahrboden des héheren Schrifttums,
hat Nadler den alten Begriff der ,Literatur” als Gesamtheit von
»Meisterwerken“ und , berithmten Namen*“ umgestiirzt und an Stelle
des abfaBenden Individuums Stdmme und Landschaften geriickt, so-
zusagen ,Literatur“ aus den seelischen Potenzen eines Volksganzen
und aus dem Ingenium seines Lebensraumes abgeleitet. Wenn in
den herkémmlichen Literaturgeschichten ganze Zeiten als Brache
verzeichnet sind, weil vielleicht nur ein einziger Name, etwa der
eines Niklaus Manuel, aufragt, so bliht jetst bei Nadler und dessen
Schiilern auf dem einstigen Brachfeld eine organische Wildnis von
ungeahnter, fast erstickender Dichtigkeit. So finden wir denn in
Oskar Eberles ,Theatergeschichte der Inneren Schweiz“ keine Hoch-
blitten der mehr oder minderen Meisterhaftigkeit, sondern hunderte
von Wucherpflanzchen, die ein Wurzeldasein fithren, das nicht Tod
noch Verfall bedeutet, sondern reiches, inwendiges Leben des dich-
tenden Volksgeistes: an Stelle des einzelnen Namens, etwa Johann
Mabhlers, tritt nun die gesamte Bliitezeit der schweizerischen Biithnen-
volkskunst des 16. Jahrhunderts.

Von dieser bescheidenen Dienstfertigkeit am Kulturganzen ist
auch das Lenzburger-Spiel Rudolf Schmids vom ,Zug der Kinder
Israel durch den Jordan“. Es ist mit alls einen Schwéchen, aber
grundehrlichen Robustheit, mit seinen zeitgebundenen Unformen,
aber kraftgeladenen Lebendigkeit, mit seiner ganzen epischen Fiille
und Breite ein Beispiel der sprachlichen, religiosen und ,nationalen*

Bildungsgeschichte unseres durch und durch historisch denkenden

* Vergl. den I. Teil dieser Arbeit im vorigen Jahrgang der Lzbg. N. B,
" Im kleinen Bund No. 43 vom 27. X. 1929.
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Volkes. Diese beispielhafte Spiegelkraft des Spiels, das aus biblischem
Sehen und Geschehen verdeckte Sinnbilder eidgendssischer Zustdnde
und Denkweise pragt, und nicht sein literarisch-geistiger oder aesthe-
tisch-formaler ,Wert“ rechtfertigt allein die zitatreiche Ausfihrlich-
keit der folgenden Darstellung seiner Handlung. —

Die - eigentliche ,Spielsiibung“ beginnt im Textbuche auf dem
2. Bogen (B), Blatt 6 (pg. 28). Um vorerst iiber den Figuren- und
Typenreichtum eine gewife Ubersicht zu gewinnen, sei ein Ver-
zeichnis der auftretenden Personen vorausgeschickt. Es ist merk-
wiirdig, daB dem Spiel ein Originalverzeichnis fehlt, da ja seit ca.
1530 den Spieltexten meistens Personenverzeichnisse beigedruckt
worden sind. ™ Im vorliegenden Exemplar des Lenzburger-Spiels
fehlt zwar der SchluBbogen, und da vielfach diese Verzeichnisse am
SchluBe der Texte standen, so kénnen wir annehmen, daB es eben
mit dem letsten Bogen verloren gegangen sei. Ob das Exemplar
in Malgahns Biicherschaty ein Verzeichnis besaB, entzieht sich unserer
Kenntnis. Wir nennen die Spieler nicht, wie tblich, in der Reihen-
folge ihres Auftretens, sondern in gruppenweiser Anordnung:

Personen des Spiels: ™

[. Gestalten II. Allgemeine Personen
Die Perfon gottes Narr
{(Ein ftarcker Engel Der erft Herold
Der Engel gottes Argumentarius
* 3wey Englijdye 3iigen o ;
Cin fitror rotter Engel S:: ggg:glbggﬁﬁanbtmann
* fyne Gjpanen ‘Bﬁg
Cin grapgriiner Engel S
Fod * Henfle Fygbom
Der erjt Fiiffel Cin Cibdbgnofijher kriegsmann
Der ander Ziiffel Cin raumwer Langkned)t
Der drit Fiiffel Cin Jiidijdyer ylenbyffer

Fiiffel hepan
Cin rudjer BVar

Sdylufredner

™ Urspringlich waren die Personenverzeichnisse Bestandteile der Periochen
(Spielzeddel) far den praktischen Gebrauch des Regisseurs. Dann wurde der
y,syllabus actorum“ mit dem Vorwort (Quellenangabe), dem Argument (summa-
rische Inhaltsangabe des Spiels) und dem Szenarium (Inhaltsangabe der Auftritte)
dem Spieltexte fr den Leser beigedruckt. Von 1615 an vereinigten die Jesuiten
diese Angaben in einem kleinen, achtseitigen Separatheft far die Hand des Zu-
schauers. (Vergl. Eberle, pg. 70, 201, 206).

™ Die mit * bezeichneten Personen treten in stummen Rollen auf; die ,gang
gmeynd“ wirkt zweimal als Chor. Es wiirden demnach 84 sprechende Rollen
zu zdhlen sein. (Weller nennt deren 76; vergl. tibrigens Anmerkung 11 u. 86,
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III. Personen aus Israel

Jofua, Oberfter Priefter

Caleb, der ander Oberijter Fiirft
Wieldhifedeck

Cleagarus } Priefteren
Phineas

$Houptliit:

Semuel vom ftammen Simeon
Clidbad ,  Beniamin
Buki . s Dan
Clizaphan ,, s Sebulon
$Hanuiel v Cphraim
KRemuel . .
Pantiel v Jjajdar

Der adyt Houptman
Der niint Houptman

Der erjt fpdacher
Der ander jpdadjer
Diurer Meifterknedt

Pflajterkned)t

Poit

Bantajt v Jsrael

Der {dymwad)gldubig Jud

Adhan
Adjans wyb
Adjans Sun

Der oberift Ridyter
Der ander Ridyter
* 3wblff oberifte Richter

Kertullus der Redner
Benner in Jsrael

Jro Sdhlepjack
Narr von Jeridjo
Rody 30 Jericho
Riinigs Wynjdjenck
Reller

Hoffmeijter
KRammerling
Cangler

Bott von Jeridjo
Der erft trabandt
Der ander Irabant
Vor venner
Benner

Die hir Radjab

Der Radjab magt
Der Radjab vatter
Der Radjab miitter
Der Radyab briider
Der Rodyab [dywditer
Radyabs {dhrbdjter jun

Berzagter Burger
Der gmein Burger
Waghals
Roumwling

V. Personen von Aj

Riinig von j
Syn Narr
Kod)
Snjdyenck

Jefabel, Riinigin von Aj

* Qriegsliit *jro glychen dyroeftern

* S * jhr Hofgfind
Die gany gmeynd Der Ritnigin ehr magt

IV. Personen aus Jericho Gin raumer ebel knedyt

Riinig von Jericho Bennar
Die Babilonijdhe Hiir Cofzbi Bott




Im I. Teil dieser Arbeit haben wir manchen abschweifenden und
nicht immer angenehmen Gang durch kritisches Gestriipp gemacht,
um endlich bis zum blithenden Ginsterdickicht der eigentlichen Spiel-
handlung vorzudringen. Aber auch fortan werden Dornen, sprach-
lich-metrischer Art, eine fréhlich vorwértsdrangende Lektiire hemmen.
Doch die GewiBheit, an manchem stacheligen oder dorren Zweiglein
auf eine Bliitendhre poetischer Kraft, ringenden Formwillens, zeit-
gebundener doch eidgendssischer Gesinnung und heimatlich-herben
Duftes zu stoBen, gebe uns den Mut, nunmehr an Hand verbin-
denden und erlduternden Textes in das unférmliche Spielgefiige vom
»Zug der Kinder Israel“ einzudringen:

Actus I. Scena I.

Jofua fendet fpacdher vfy / die werden dem Riing
30 Seridyo vergeigt / aber durch die htir Radjab erloft.

Jofua Dberfter Prie/

fter in JIsracl.

QBD jfinb myne knddyt allejandt?

Der ander Spddyer.
Was wend jr Herr, wir grad hie jtand.
lieber fagt an, was jr von vns wend han.

Sofua.

angenf {ond jr gan Jeridjo gan

Bnd heimlic) dafelbjt erfechen,

ja fiirfichtiglich wol viz{pdadyen,

Ob / wenn / wo / vnd wie / jr kiing
fampt ganfer Stat wir bftriyten monbd.
$Haltend iidy ftill, machend niit krumbs,
{o jrs erRunbdend, komt Zu vns.

Der erft Spadyer.

Man kont vl gangem Jorael,

darff id) fjagen by myner feel,

Rein g{djicktere dann blof vns zwen
funden han / dann wir kondt gjen
Fyn heimlich) wiefy omb bdiyend ftadt.

Sofua.
gond hin vnd volgend wol mym rath.
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Der erjft Spider. (zu Josua)
Wir gond daruon, herr Jojua.
vffs baldejt {inb mwir mider da.
Wir wend 3ithen hin vnd har,
vnd etwas haben immerdar
3verkouffen dafelbft in der ftat.

Der ander Spidher. (zum I. Spicher)
derfelb Riing vil off wadytlen Hat.
Die will idy hiiffling bringen dar,
jampt mengerley felgner war.

Darglt gar |{djone ziperinjche tuben,
damit ich vf dem gfind midg kluben,
Wie es ein gftalt habe bmm .

Der erft Spidyer.
gang bin, id) wil oud) thlin dbas myn.

Nun thiiend fic) die Babilonijde Hir Cofgbi fampt ihro {dylepjack ™
berfiir mit fyn Buglen ovnd windken. Der Narr von Jeridjo meint
darum bdie fey fyn Juber geftrellt und heift den grofitte, d.i. Der
Riing von Jeridjo die bhiipjdh) menfd) inn d Statt hingn nehmen.

Riinig von Seridyo.
Das kan mir ein brunfy meitlin jyn!
jungs menfd), kompt har, @ lieber myn,
) mwill iich b gaben vnd lieb han,
wil mit iy theilen was id)y han.

Er heift deshalb den Koch ein Mahl riisten und nun kommen
diesem die als reisende Kaufleute verkleideten israelitischen Spaher
eben recht in den Weg:

KRody 30 Jericho zun fpacheren.
Wo kompt jhr har, was hand jhr feyl?
Der erjt fpadyer.
gar felgam fdyldck ein giitten theil,
Sygen, Rofzynle, Olifen vnd Caperly,
simmet, Wynberle, 3uckererbs, Kukumerly.
Wilt dbu vnng etwas kouffen ab?
Kody.
o bus rdacht gibjt, iy kouff dirs ab.
Der erft {padjer.
Redht gib ichs frylydy, bym [od old pfund.
™ Man beachte diese Begleitfigur als volkstmliche Erscheinung: sie gehort

zur vornehmen Buhlin wie der Narr zum K6nig oder Lamme Goedzack (FreBsack)
zu Till Uilenspiegel und Sancho Pansa zum Don Quichote.
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Der anber {pdder.
i) wolt, dbas id) ein Rouffman fund
38 bdifen Juben, die ich hab
in difer Hutt, Wer koufft mirs ab?

Kod.
Wie vil haft der, finds all wol ryff?

Der ander fpacher.
ja wol, thls off pnnd gryjf.

KRod).
Sa / ha / wo hajt die vberkon?

Der ander piadyer.
gihoumws nun wol, id) weify nit wo.,
Die krif wird geoffnet vnd flitgen
die Tuben all daruon.
Kod).
Du hajt die krif itbel vermadht.

Der anbder fpidyer vertrudkt.
fliegendts wol hin, idy des nit acdyt.
Wir wend morgens bald wider kon,
vnnd i) mit ons fyn handlen lon.

Nicht ungeschickt hat der Verfasser, Rud. Schmid, hier das bib-
lische Motiv von der Aussendung der israelitischen Spaher " durch
die Einfihrung des Kochs ins Komische gewendet, um das stets
lachbereite Publikum von Anfang an durch SpaB zu fesseln. Der
Koch, dessen weibisches Geschaft fiir unsere kriegerischen Vorfahren
etwas Lacherliches hatte, war die volksttimlichste der komischen Typen,
ein ruBiger Riipel, der sich bald mit der K&chin, dem Lehrjungen
oder dem Mundschenk herumbalgt, und sich in dem Lenzburger-
Spiel Haberers " sogar mit dem Erzvater Abraham verzankt, weil
er den geladenen Engeln nicht u erjten ein wvoreffen fin, krdglin,
mdglin, gjotten in wyn aufstellen will. Bei Schmid ist bemerkens-
wert die funktionelle, in die Handlung eingreifende Rolle der Koch-
szene, wodurch das Zwischenspiel einmal {iber seine bloB unter-
haltende Aufgabe hinausgehoben wird; rein unterhaltend erscheint
der Koch spater am Hofe zu Aj und zu Jericho, wo er eine beson-
ders derbe Priigelszene auffithrt .

Nun gelangen die Spaher vor das Haus der Rachab, und bitten
diese, sie heimlich zu verbergen:

" Vergl. Jos. II, 1.
" Vergl. I. Teil, Anmerkg. ©.
™ Vergl. weiter unten: Aktus II, Scena III.
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Der erft {piacher vor der Radyab Huf.
Gott griify itd) Wirtin, d, thtnd s beft,
vnd bherbergend vns, iiwer geft.
Wend vns heimlid) vnd ftil han,

kein onrlimw im huf fachen an.

Der Koch verrdt sie aber dem Koénig von Jericho, der seine
Krabanten aussendet, damit sie die Spaher fyn ergatteren und in
gefencknus yn zlidjen mochten; die Trabanten wend fy leeren feil fan.
Doch ber Radyab magt bedeckt die botten mit Stengeln, ™ wahrend
Rachab die Fahnder auf eine falsche Fahrte weist:

Rachab.
€Es find wol gwen man by mir gfin,
ond fid) ein mal hie glaffen yn.
Aber fo bald inbrachy die nacht,
hand fy fich) jdhnel um thor vfy gmacht . . .
Wann jr funft die beyd fachen wend,
jhrs ylendts nad) erlaufen mond.
Die Trabanten eilen nun den vermeintlichen Fliichtlingen nach,

aber
Radyab [aft die Botten am feyl

vber dmur vff vnd fpridht.
Wie mir vor gfin, alfo ifts gangen.
hit idy nit gmwert, jhr wdrind gfangen
Worben / durd) vnfers Kiinigs knadyt,
(fitvroar, fiivwar, iy fag iy racht)
Die i) gum Zhor vigmwifen han.
woluff, id) wil iid) abhin lan
An difem feyl, nun flur an djad,
es thlit gar nodt, find nit {o gmach!
Louffend dem Birg 30 in geheim
bifg d'Wetbel kommend wider heim.
Blhaltend mwas wir hie abgredt hand,
globendts mir zhalten in myn hand ..

was b nadyuolgender fcena die Spdacher bekennen werdend an jhrem
ort, heift eine erlduternde, fiir den Leser berechnete Anweisung.

Scena Il

erzdhlt einleitend in epischer Form die Bithnenvorgange: offbrud
der Rinder Jfrael ab der Mabdianiteren land v Setim an den Jordan
mit mdadytigen anfechen / ziicht die perfon {o Gottes flimm fiict / vnnd
dry Cngel vor der Ardy) hiir / gegen Jericdho an das gftad / dep Jordans /
der thiit fid) da man gebdttet hat / of / gadt alles volk trocken dar-

™ Flachsstengel; vergl. Scena III.

51



purdy / da rum wirt Gott [ob gfagt / der befildht & ewigen zeichen /
etlid) jtein of zericdyten / fterckt vnd teojt Jprael.

Priejter Medyifedeck ftadt in den Jor-
dban bif an bdie kniiw

und erinnert das Volk an den Durchzug der vorelteren durch bdas
rot mefjr. Er bittet Gott, der Regiert Bfiic / Broajfer und Hmeer, dab
er {yn madyt ergeig

.. Bnd thlt angen den Jordan vff,

Stell / jdmwell jn gruck ol off ein huif,

Das vnder lafy als mwol abgan,

das wir mogind fyn durdyhin gan ..

Do mann durd) den Jordban Rommen ift, dankt Josua, dab

.. Der Jordan wider fyn nattur

ftelt {id) binderfich) wie ein mur,

Wallet ond halt fidy vff ein Huff

als gjdcy man off ein berg binuff,

Das fyn volck nit ein O hat gnest,

trochen dardurd) kon vnuerleft . .

Dann redt die perjon Gottes selbst oben herab und ermahnt
Jojue, den tritwen knddyt, manlicy / dapffer / vnzaghafit zu sein. Jojue
kniiwet, {tadt off und heibt die Priester zwélf Denksteine zu Gilgal
aufrichten. 8°

Scena IIIL.

Nun- die Steine gesammelt werden, kommen die Kundschafter
zuriick und bringen Josua und Caleb Kunde aus Jericho. Hier ist
jegt der vorerwdhnte ort, wo die beiden ihre Rettung durch
Rachab umstédndlich berichten, die zwar ihrerseits einen Gegen-
dienst verlangte:

.. viewyl idy gfrift itwer [dben,

Beh) nit den Weyblen zeigt hab an,
ye fyn iiber d mur abkon lan

Wyl an der Ringkmur ift myn Huf,
an der {dhnfir laft gum Fenfter vf,
©o denckend oud) an myn giitthat,
wenn ihr beftryttend dife Statt,

Das jr mid) wollind leben lan,

myn Batter / Vlitter / was id) han . .

Die Spaher versprachen die Schonung ihrer Familie, sie miiBe
aber bdas Rofenfarb feyl heruf hindken, damit das Haus wieder
erkannt wirde — genau wie es schon in der biblischen Quelle
berichtet wird.®' Dann folgt ein drastischer Bericht tber den Zu-
stand in Jericho:

% Jos. IV. 1-9. ® Jos. II. 12—21.
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Der ander {|picher.
Alle wunbder, die Gott hat than,
wie wir v Egypten find kon
Wit trochnem ffy durd) das rot Meer,
pnd was in vierg jaren bifjher
Bejdyehen ijt, wiiflendts {y als,
gloubend, es koft yef jren half,
jfind erfdyrocken / verzagt / todt gans.
Sa all nit einer buttlen mart,
fo vbel forchtend fy das Sdymwirdt.
Das {d)afft Gotts zorn, der ob jn ijt,
pen fy mit fitnden hand entriift,
Drumb [énd wir all fyn vnuerzagt.
per $Herr hat jy vns ins garn gjagt,
Nit einer fry fidh mweeren mwirt.
wie man blutte hiindlin mwiirgt,
So mwerdendts vns ein kuroyl jyn,
kein Pienjd) fol jn grufen vor jn.

Scena IIIL.

Dan ridytet zr0lff jtein of im Jorban / wdIff werdendt vor den prie=

Cleazarus

.. Das wider Gott kein gwalt ijt

Gott gdb, wie ftarck der fyend y geriift,
So miif er wie der Jordban wydhen,

im Land wider fynen willen prydjen.
Defs lobend / pryjend hod) den $Herren
ond fingend jm dify Lied 3 ebren:

€s fingt die gang gmeind dif Lied

in der wyfy da Ifrael vy Egypten 3od.

jteren hartragen / die Priejter [oben Gott / der Jorban falt widerumb.

dankt Gott fiir den glicklich bewerkstelligten Ubergang; er heibt
Jfrael alle jamen, nider kniiwen in Gottes namen, denn das erlebte
Wunder beweist,

Folgt ein zweistrophiges Lied, aus dem nur eine kurze Probe

wiedergegeben sei:

QB Je §3 Deer fich vff beyd fytten jdhmwalt / fich

vefter dann Rein muren jtalt/ damit dem volck
O®ots kein Leid bichad)y ; fo ftalt fid) off der
Jordan gac) / trang binder {id) off einen Huff /
das nun nitt eine hiindle erfuff / jo krefftig was
der Herre / glyd) als im roten Mleere /.

Bnd fo Gott fid) vff ein nitws erzeigt / wie er
vns 3 helffen oIl fyn geneigt / als ein vatter
{ye gfinden: So {ond wir allein lofen fyr ftimm /
mitt {tarckem glouben vertrumwen jm / tdglid)
laffen von fitnben /. etc.
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Dieser Aktschluf durch das Chorlied der ganfen gmeynd ist
fir das spédtere Reformationsdrama typisch. Schon im alteren Pas-
sionsspiel wurde die Musik als Begleitung stummer Handlungen
oder zur Fillung der Pausen ausgiebig benutjt.®® Die Chore zogen
meistens die religiésen oder ethischen Folgerungen aus dem Dar-
gestellten; bei Schmid spielt das SchluBlied auf die eben vorge-
gangenen Bihnenereignisse an und enthdlt im Keim die spater,
besonders in den Stiicken WeiBenbachs *® durchgebildete Verbin-
dung von Argument und aktschliebendem Chor, wo der Chor
den gesamten Inhalt des eben gespielten Akts zusammenfaft. Das
Schmid’sche Spiel enthdlt nur noch ein Chorlied am SchluBe der
2. Szene des 4. Aktes, was jedoch nicht ausschlieht, dab auch dieser,
sowie die andern Akte durch bekannte und darum nicht aufge-
zeichnete Gesdnge beschloBen worden sind.®

Nun folgt:
Actus II. Scena I.

Cleazar ermanet Jofua {ynes Ampts und prefentiert ihn dem gangen
Jfrael angesichts der Balmenftatt Jeridjo. Der VerfaBer hat sich hierin
eine Freiheit gegentiber der Quelle erlaubt, indem er diese Scene
aus dem 4. Buch Mose *® heriibergeholt hat. Es ist ein dramatischer
Kunstgriff, denn aus der langen Rede des Eleazar iiber den glor-
reichen Auszug der Israeliten aus Aegypten unter Fithrung Mosis
erfahren wir eine eingehende Charakterisierung Josuas:

Cleazarus.

.. 9n dem mwas allein Jofua

ftats wie ein Rif 3l vorderijt da

Mt rath / kRunft ; wyiheit / dapfferkeit.
hat Sfrael grof ehr ynglent.

Sa allweg gfyn der kiineft Held,

3 letit aum ofi{pddjer viermilt,

30 erkunden das glopte Land.

dprumb er von Gott {o groy gnad fand
Das er fol itwer Fiiver |yn.

durch) Nofen vnd midy bitdttet fyn ..

8 Vergl. Froning, Das Drama des Mittelalters pg. 257. Als die gebrdauch-
lichsten Instrumente zahlt Eberle, pg.57 auf: Harsthorner, Trompeten, Schwelgen,
Schalmeien, Pfeifen, Lauten, Zithern,Violen, Gygen, Sackpfyffen, Pfloiten, Xylophon,
Alphorn, Dryangel, Trummschyt und Trommel.

8 Joh. Casp. Weibenbach aus Bremgarten in Zug; 1633 —1678. VerfaBer
des Gybdgenidffifen Contrafeths und einer bemerkenswerten Pafjion. Eberle
pag. 117 ff. Vergl. auch B. Staub: Zugerische Dichter aus dem 17. Jh.

8 Vergl. Wikart A., Die Volksschauspiele in Zug im 16. und 17. Jh.

8 Capt. 27, 18—23. Vergl. das Scenarium im L Teil.
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Caled antwortet im nammen
der ganfjen gmeyn.
.. 9m namen bdifer grojfen gmeyn
gib id) iid) die antwort allein
Wie Jofua von kindtheit har
fichy ghalten hab, ijt offenbar.
Nemlich berrlich treffenlich wol
prumb jn alles volck [oben jol.
Sn jm wirt Gotts geift vollkom gjpiirt
wyl er vns alfo wyflidy fitrt.
Jjt thaten halb ol vnjer Rron.
Sond jn billich z0m vatter han ..
.. Drumb jdywerend wir jm all ein eid
jm 3 ghorfamen in d emwighkeit
Sol ganf nit an vns verzagt {yn
wie ein birt d {haffly mweyden fyn ..

Sofua
fromwt fich im herBen, will allen prijten vnd fcdhaden heilen
und fordert zum Kampf wider Jericho:
.. find all frélich, hand Helden miit!
Wend [hb vnd ldben zamen fehen
den tiiffel / todt / ond b hel niit {chegen . .

Nach dieser breiten und geschwétiigen Scene kommt pléglich
ganz unvermittelt das komische Element zu seinem Recht, denn

Cin Shub graumwer * fitberlicher Eidgnofijcher kriegs-
man hat off difere fcenam eigentlich gloffet / kumpt
alfo itterend in milten off das theatrum / jdjrygt als
[ut er jmmer mag.

Krieghman.
Jely finn i) an myn junge tag,
in welden id) oud) krieget hab,
Mit gmeinen thriten endgnoffen
god) manlich dran, ganf vnuerdrofjen.
Wo wir hin kommen, was vns wol,
mwas glitk bnnd fig gan wegen voll,
Der fyend gab vns 3{daffen niit,
wir hatend ouch {6lche houptliit,
Wie dife, die dba lang hand gret.
wdrends wie er / das Oott wet
Nady off den biittigen jegigen JTag
alfo all houptliit gfinnt / id) jag:
3y guge als ein grif daran,
vnd {Blt i) hut vnd bein da lan.

% Weller nennt hier einen ,Srupp grauer Kriegsminner”! Vergl im I Teil*
Anmerkung 11.
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Dieroyl aber gmwify / wil nit liegen,

d Houptlitt / d knedht fcheend als fliegen,
Bnd vff Gold / gelt / filber / gfehnd mer
dann Gottsforcdht / vlim / pryf / ebr,

So wil id) recht daheymen fyn,

in krieg mid) nit mer laffen yn.

Das Komische an diesem sduberlichen eidgendssischen Kriegs-
manne lag weniger in dem Anachronismus seiner unerwarteten Er-
scheinung unter den Juden — man war sich noch an ganz andere
«Stilwidrigkeiten> gewdhnt — als in dem trafen Vortrag seiner sehr
zeitgemdBen Klagen: Klagen gegen die Kauflichkeit der Regieren-
den, gegen die Habgier und den Hochmut der Séldnerfiihrer, gegen
die soziale Ungerechtigkeit. Schmid wufBte hier das gesunde Volks-
empfinden in seinem Kern zu treffen, denn seit den Tagen Zwinglis
gefiel besonders der von der Kanzel sowie von der Bithne herab-
gedonnerte Protest gegen das Pensionenunwesen in einer armen,
vermiiedeten, verroyten, lobliden Eidgnojchaft”. 87

Nun folgt eine sehr lebhafte Schilderung von der Durchquerung
des Jordans, die der dichterischen Bildhaftigkeit und volkstiimlichen
Kraft der Sprache Pfarrer Schmids alle Ehre macht:

Scena II.

Der {dymwadygldubig Jud erzelt, wie es jm bmm
das herge gjtanden / dba er dburcy den Jordan zogen.
Subd.

Als wir diy Tag vl Setim kon,
fehlfigend wir §Lager an Jordan.
Der was an allen gftaden vol,

pa jagt man vns heytter dazmal:
Diorn wirt der grujam flufy ftill ftan,
ond ihr trodyens flify durdjen gan.
Sy piyffet / dacht, das ift ein voppen.
berr myn, was groben fulen zotten!
$Het von fechs hundert tujendt Man
wyb vnd Rind, als was darkon,
Jedberman in der wytten Welt
bjunbder, der fynen Ritbel bftelt,

Bnd daruf gjchopfit mit ganger macht,
fo wurd es nit fo vil han bradyt,
Als der in Ralten ofen blafst

oder ein furfj ins Kemin lafit.

Dann das ditht mid) ein felfne jag.
als aber kam ber bdritte tag

Bnd alle Liger bracjend vf,

% Hans Salat; Vergl. Durrer, R., Bruder Klaus, pag. 667.
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da augend d Priejter vor dem huff,
Bnd fiengend an mit Gottes Laden
jre fitep blof ins mwaffer 3 babden.

Da fdhranyt das waffer gar ongjtiim,
das mir myn har gar 3 himmel gieng!
Bnd das vndertheyl gadylingen verflof,
das ober vber fid) off {dofs,

Sidy gar ongjtitm hinder fich reyf,
bas mir den rucken abran fdymwenf!
3d) meyn es that vns d ougen off,
daf alfo britelend off ein Huff,

Wir meyntend, alle welt gieng vnber,
fo dofet / rujdet es hinunbder.

b Rinder fchrumwend: mordt emwigs mordt,
fo vil fordyt was am felben ort,

Bnd da es ward ein wytte jtraf,
als wol trochen vnd bannet mwas,
Bnd b Priefter kamend mitten dryn,
da fy da muftend ftillftan fyn,

Bif liit ond ovid), ja aller troffs,
rithis und ditbis durdhin was,

Da miftend wir oud) alle dran,
neben den Priejteren durchin gan.
Crjt da gieng der Kaken § har vf.
fordht, {chricken, zitteren, mengen gruf
Cmpfiengend wir on vnderlaf.

o wie was mir myn herl jo grof!
Iy wunjdht 3 tufendmalen ans gjtad,
fo hefftig jchmwigt i) in dem Bad.
Viyn hery gumpet und Rlopffet grimm,
als bet ic) tufent Riteffer drinn.

9, wie gjacd) i) obfich fo dick,

gab den waffer {dyroffen bof blick,
Dacht, je falt himmel vnd ertridh) yn,
opnd miteftend mwir die gropplin {yn.
Das vns das nit wer worden {iif,
herr bhiit ; i) mein wir lipfftind dFiif!
Cin jeder wolt gerft durchhin fyn,
damit er kame vf der pyn,

Sroltend vber ein anbdern bf.

ond do 3letft b priefter kamind druf,
Sdyofy der flul mit groffem thsfen,
als kamind vfy der hell die bofen.
Dif3 alles het id) glat nit gloubt,
alio han id) jant Tomans Houpt,
Wer id) felbs nit giyn off der reifs,
jo {tarck gwaltig ift Gottes gheifs.
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Wiéhrend dieses zungenfertigen Ergusses sind ein Maurermeister
und ein Pflasterknecht mit der Aufschichtung der zwolf Steine be-
schaftigt. Wie der Koch und sein Lehrjunge, so sind auch jene bei-
den volkstimliche Typen, die ihre Arbeit unter allerlei Possen ver-
richten; es begibt sich ein komischer Streit zwischen den Handwerkern
und zwei Hauptleuten. Dann sendet Josua den Belti Poft mit dem
Absagebrief an den Kénig nach Jericho und erklirt dem Volk die
Bedeutung des eben errichteten Denkmals. Caleb verkiindet den
Hauptleuten die Absage und ermahnt sie, hinnadyt bfonbder gfitte
wad)t zu halten, denn wir {ind dem find gar nac) an der thiir. —
Josua unterweist die Priester, fiir den Sieg zu beten und besorgt
zu sein, daB auch der vberig gmeiner huff, jdyren 30 Gott inn bhimel
vff. Die

Scena III
ist auBerst dramatisch bewegt und gehért zum Besten im ,Zug der
Kinder Jsraels.“ Das Argument lautet: Der Riinig zti Jericho [dbt
biemit in allem wolluft jampt gangem Hoffgfind / wirt aber mit gar
vilen erfdyrockenlichen pfyllen gar ztim jdjrdcken getriben wie hernad
volget. ** Die Scene beginnt mit einem komischen Auftritt zwischen
Riinigs Wynjdyenck 30 Jeridho
(»in allem 3dd)") und dem Koch, die das Gelage des Konigs mit
seinen Dirnen zubereiten sollten, und dariiber in Streit geraten. Es
ist eines jener beliebten Zwischenspiele, das als typisches Beispiel ftir
die derbe Spaflust des damaligen Publikums vollstandig wieder-

gegeben sei: Ynfchiinck.
Das did) der ritt als Kod)s angang!
warumb jumeft did) hitt fo lang?
Dtan mitf did) gwiiflz bald anders leeren,
dich mit onbrennter djchen berren!
Kody.
Du Ziller [chldcker, fchrong grad bda,
wann dyn muf all im bR wilt bha!
Du hajt allmweg Sant Kiivis plag!
myn Kaf i) an dyn muff gwifjz wag!
Kumm bar, bift dbu eins manns mwerdt!
louff blib, bring mir das lang Schmwerdt!
Sy {dylahendt jamerlid) einanderen
ganfje [6cher yn / die Nafen vnnd
die ougen bf.

8 9Ntit . . pfyllen .. : Todespfeile; allerdings ist im Spiel das Requisit des Todes
nicht genannt. Er tritt jedoch auch anderwarts als Bogenschiige auf, so u. a. in
Hans Sachsens ,Comedi von dem reichen sterbenden Menschen* 1549, deutsch
nach dem lat. Spiel ,Hekastus“ des Macropedius (Georg Lankveld). Im ,Welt-
spiegel* von Valentin Bolt 1550/51 ist er der Sensemann.
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Keller.
Gend frid / gend frid / was machend jhr?
kompt bar, belffend da jchepden mir,
Bof furh, das kann ein effen fyn,
wann Vlars mit fiinften Koy will fyn!
Der Ziiffel frafy von difer tradyt,
die in fym fitor Vulcanus macht,
Dem gaft juffen bmb d Oren madyt.

Vnjchendk.
Ac) jamer, wie ift der Brat keert!
bof krifem, der Kocd) hat midy berrt!
Siibe / rofte er wie er woll,
er hat mid)y gmwent mit fyner Kell,
Das id) jm niit wil reben dryn,
pamit id) vorkom {dlcher pyn.

Kod.

Dan fol {olhem [chnuffkdngel
anrichten mit olch glittem bengel.

Was fy nit brennt / onglft lafy {yn.
hab dirs fitror gichalt, danck myn darby.

Nun nimmt Schmid den Faden da wieder auf, wo er ihn zu
Anfang hatte fallen lassen: Der Kénig von Jericho schickt sich zum
Gelage mit seiner Buhlin an. Solche Schmausereien boten dem
genubBsiichtigen Geschmacke der Zeit dankbare Motive, teils als
breite Sittenschilderung, teils zur Anbringung von Predigten wider
Schlemmerei und Véllerei, denn in keiner Weise konnte die Mahig-
keit drastischer gepredigt werden, als im Anschluf an ein Iydtfertig
froudbmal. Diese Gastmahlszenen kommen fast in allen Stiicken vor,
selbst an vorsintflutlichen Banketten nahm man keinen AnstoB.%?

Wie der Koch, war auch die Dirne eine immerwiederkehrende
Figur. Sie personifizierte die Hauptlaster des derb sinnlichen 16. Jahr-
hunderts und stellte diese sozusagen 6ffentlich an den Pranger: denn
nie verliere man die ethische Absicht des Reformationsdramas aus
den Augen. Luther selbst betonte den moralischen Effekt von Zoten
und Buhlerei in der Komdédie, ,da man doch um derselben willen
auch die Bibel nicht diirfte lesen*.

Schmid 146t die obige Priigelszene durch den Koénig und die
Dirne ironisieren:

Riinig 30 Cofbi, jyner hirn.
Wie gfalt itch das bhitpfcy Hoffafind ?

% In Jak. Rufs ,Adam und Eva.*
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Cofbi.
gar wol {y abgeridytet {ind!
Sind jr frolid) durdhliidhtiger Riing,
[6nd i) gar nit erfchrecken das gfind!
Wir wend ein frifjdes miitle haben,
einandern Riiffen / herflieb haben.
$Hey du myn tufiger bojer keib,
wie bift du mir von herfen fo lieb!

Nun hat man sich das Gelage vorzustellen: die gedeckte , Tafel*
wird aufgetragen, Scherz und wohl auch Saitenspiel begleiten die
Festlichkeit. Der K6nig aber schmust nach Herzenslust mit der Ge-
liebten, sodab dero ©djlepjack angesteckt wird und das Gesinde zu
einem allgemeinen Trubel mitreift:

Cofbi {dhlepjack.
.. Der Kiinig ond vnfere Froumw
find gar wol gmit, lieber myn, gichour.
Das wirt ein gltte KRilwe fyn!
dijchdiener kumm, fdhenck mir oud) yn!
Sudy hey, bo Hajen Wolffs drdack:
wie ifj id) gern foldhen Spddk,
Der fo bald Ritwt vnd gebraten ift!;
kRomme / trinck mit mir, wer da bdiirft!

Im Hoéhepunkt der Vollerei erscheint auf einmal der Tod, und
seine furchtbare Drohung verbreitet Entsegen unter der ausgelassenen
Schar. Welch gewaltiges Motiv in seiner lapidaren Kontrastwirkung!
Es ist aber nicht Schmids eigene Erfindung; der Verfasser lehnt sich
an die Totentanz- und Jedermann- Tradition an, der ja heute noch
eine erschiitternde Kraft innewohnt. ? Die Everyman-scenen stam-
men aus der englischen Moralitdt des 16. Jahrhunderts und sind in
der Schweiz schon frith von den Dramatikern adaptiert worden; !
bei Schmid allerdings in etwas grobschldchtiger Holzschnittmanier:

Fod.
Jr trinckend ; effend ; mit vil pracht,
ond hand der ftund gar nienen acht.
Bwer {ad) ift glit mdannnle jyn,
by bliren, vberfluf ond mwyn.
Das mag i) niemand nemmen ab,
bify iy itd) wiirg den Rkragen ab.
Derhalb o verfehnd iidy gidywind,
dich), Ritnig, jampt dynem gfind,

% Vor allem in der heute haufig gespielten Bearbeitung des alten Kolner
Jedermann - Spiels des Jaspar von Gennep, 1539; bearbeitet durch Hugo
von Hofmannsthal 1911/1921.

9 1529 im Zircherspiel vom Reichmann und dem armen Lazaro; 1532 in
KolroB’ Spiel von den finferlei Betrachtnissen.
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Dann id) iid) nit mer ab wil lon,
bif jr mit mir ziichend daruon.
Niemand ift miv geftarck nod) 3 grof;
jobald id) yemandts bgryffen blof,
Plit mynem diirren finger da,

o mlif er angendts nachen gan.

3y rum bder Kiingen Palajt vf,
®ott gib man triy fid) / wind old pfuf.
MWiGf nitt deftminder gftorben fyn.
KRommend all nacdy / ergend iich dryn!

Narr, fliiht den todt.
Bof fygen blat, jr myne Herrven,
lieber thitend difen gritwel bejchieeren,
Das er hin 3iid), nit mer komm har.
der todt Rorpel erjdhreckt mich gar.
Wenn aber vnjer Grofdtte Kiing
dem grab 30 miif ond fyn Hoffgfind,
Das glitck off mynr ptten wirt fyn,
an fyn fjtatt i) wird Kiinig fyn.
Gelt Riing es mwdre wol angleit,
als der ein drick off d nafen Rleibt!
QO Grofitte, Groftte, ich ab newis vernan.

Riinig 30 Seridyo.
Was hajt vernon, Hans, zeig mirs an.

RNarr.
Sa, der Fiiffel woll Apt werden.
ady [yden, war fol idy mid) verbergen,
Wann du nit mer mijt Kiinig fyn?
wer toeifit war wil der Narr bann hin?

Bange Ahnungen erfiillen den Konig:
Der RKiinig |dhiittlet fyn houpt / ijt jm
an allen ortten 30 dng / jpaBiert bnnd
erfpradjet fid) mit fynem $Hoffmeijter.
Riinig.
Wiir ift dif tagen, bjunders d nicht,
fiilrmar eben gar nienen rdcht.

DVian darff gmiif bald etwas verndn,
id) bforg, es wird ein offrlir gin.

[hm bangt vor den anziehenden Jsraeliten, um deretwillen Gott
Egypten mit den sieben Plagen heimsuchte, vor allem mit dem
Grofien keibet, dafy liit ond ved) vol {dywdren war. Er firchtet, als
{pg omb junft, dba belife kein rppheit nody kunjt; auf die Verbiin-
deten ist kein VerlaB: Jr herz {dlotteret wie ein nafj3 Kalb, man ift er-
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fhrocken allenthalb. In dieser Verzagtheit kommt ein Poft aus Jsrael;
der Narr wittert frombde mdr, dem Kdammerling will seine {dnelle
reyf nit gefallen und in der Tat, der Post bringt den Absagebrief
Josuas. Der
Cangler lifgt die vber{dhrifft.

Dem Gottslefterlich vermenten Riing

3l Sericho, Gottes vnd myn fynd

Soll bdifer brieff in yl geben mwerden,

eb er werd hin gnon von ber erden.

Ein kurzer Passus aus dem weitschweifigen Inhalt des IMiffiff
mag denligen:
.. Es ift jef itwers kriegen niit
jr find nit wie vor gyten [iit,
Ja, itwer ding ift off ein huffen
als myberwerck / frdaffen / juffen.
€s wirt did)y koften dynen I[yb
ja ehr vnd gfit, oud) Rind vnd wyb ..

Dem Kénig wird ganz schlecht; er ift gar erbleichet / weifst nit
mwo old mwie. Da trifft, in gelungener dramatischer Steigerung, eine
neue Hiobsbotschaft ein:

Bott von Jeridyo.
9, $Herr kiinig, mweygen emwigs mort,
der fynd ift {chon off vnjerem port!

Riing / er{dyrocken,
$Hor / jdyoyg / du liigjt / fag niit daruon,
wo mocht er jo {chnell durdjen kon?
Der paffz ift allenthalb verlent,
wers waar, man hett mirs langeft gfeit.

Bott.
Ady [ofend, durdhlitchtiger Kiing,
i) fagen iich groff munder ding:
Der Jordan hat fid) gejtart frii,
ady $Herr, id) jag kein lugt bie,
Bon jm felber gar wyt offthan,
hat all vnfer fynd durdjin glan,
Die hand fid) gldgervet in Gilgal.
o mwee, todtne [t find wir all!
Riing.
O wee, mir 3itterend hdand vnd fitef.
mir ift, id) rage an eim {piefs.
Sdyickend vfy in alle KRiingrydy,
das man {dynell off fey, helff vns glyd).
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Die steigende dramatische Linie erreicht ihren grotesken Ab-
schluB in der Person des Tiiffel hean, der schon den guten Braten
riecht und ,$enfle Figbon s fiiror anfdjiirgen” heift, um den Riing
bym feyl 3 bhalten vnd gwaltig mit jm Fafnadyt 3 han. Der Engel
aber verscheucht den Teufel und heift Josua (Simultanspiell) die
erste Beschneidung der Kinder Jsraels vorzunehmen. — Die

Scena IIII

bedeutet keinen Fortschritt der Handlung. Rachab, der von den Spa-
hern Sicherheit versprochen worden war, versammelt Vater, Mutter,
Briidder und Freunde, und zeigt ihnen an, dab ihre Sippe nichts von
den Jsraeliten zu fiirchten hatte. Sie hangt als vereinbartes Zeichen
das Rofenfarb Seyl 3 dem Fenfter vf. Auch

Scena V

bedeutet keinen Fortschritt. Sie handelt Wie ficy die Burger i Jerid)o
ghalten und schildert d@uBerst lebhaft und bildkraftig die Kopflosig-
keit in Jericho: *
Verzagter Burger.

Iy han mengen vnfall erldbt,

vil Rummer, [yden, tritbfal ghebt

Bnd vermeint, es {olle nun vf fyn,

ac) fo erbebt fich erft not ond pyn.

Das volck das da biriibt den vmbkreif,

hat mir myn hemmlin gmachet Heifs,

Wyl es {o nacher 30 hin gruckt.

der tiiffel hats wol gfitrt vnd gjdjickt,

Das fy fo wunderbar {ind kon

gadyling trodjen durdy den Jordan,

Weldjes micy fo grujam er{chrecht,

myn herf mit ford)t / 3itteren erjteckt.

MWiir grufet / {chlotteret / hend vnd fitefs,

als wenn id) angenf {terben miief . .

Er klagt um Geld und Gut, das er zuriicklassen muB: biip{d)
giilten vnd [uft bitfer, dargli fyn ldben; lieber thujendt Peftileng fiir
bife boje Concieny:

.. Mir ift jumma angft allenthalb,
fdylotteren wie vff dem fdjrag ein RKalb,
Dem § Dieffer in die kdllen witt|dyt.
bin nit bherfget, weif§ gar kein frift,
Dann mir ift vor, wir miiffind dran
mit jampt dber Statt alle 3grund gan.
Dann wer wil dbas BVolck madhen v,
dem ba ijt gmidjen der grofy fluf,

2 Jos. 5, 1.
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Def yederman erjdyrocken ift,
forcdhtjam / herglofy / fitler dDann mifjt?
$Her / finn ond gmiit ift als dabin,
jfind nit gmwifjer todbt it vorhin.

Der gmein Burger
hat nichts zu verlieren; er schickt sich resigniert in das Unvermeidliche:

Wie wol id)y gern wolt [dben lang,
gott gdb wie id) am critge hang

Bnd angft vnd nodt tdaglidy mif Hhan,
fof doch) milf fyn, gan id) gern dran..

Besonders da pe§ den rndjen kein Gold nod) friindtichafft bilfft
und sie mit den Armen b Rkaf§ durd) den bad) ziichen missen. Der

Waghals
sucht die Mitbiirger aufzumuntern: $Huy {ind doch nit jo gar verzagt —
es find dod) $Helben iifen hie, die dapffer gftritten ye und pe. — Wir
wend mit godrff / gidyofj3 ond fjteinen, zur Muren lafjen [dymdcken
keinen! Der

Bor venner
hat Angst vor der Ubermacht der Feinde: vnfer jeder mwol hunbdert
hat, die einer fiir fich felbjt mGf bftan, wil ers iiber d mur yn nit lan.
Er ermahnt seine Getreuen, sich wol 3u halten, wie iiwer friind ond
frommen alten. Der

Benner

verspricht ihm, Zriiro / offredht / am RKiing zu jyn und vertraut auf
die Tapferkeit der kleinen Schar:

.. Wie ftat mir das venly o redyt,
find nit jo gar 3zaghaffte knecht.

Bof [dywarl krijam older triax,

ein jeder wie idh)s gmwaltig wags . .
..Cs [yt nit an vile der [itten,

wenig konnend offt wol vil biteytten . .
.. Wir wend den fynd nit ynhin lan.
ce mif der kagen §3har als vf gan.

Drastisch schildert der Roiiwling den reisigen Betrieb der be-
waffneten Manner und schimpft auf die Kopflosigkeit der Weiber:

Roiiwling.
.. Der but fyn harneft / der fyn fpiek,
der [ligt omm ancken vnnd gmiiefs.
Die empter find jchon fyn ermelt:
per off thiten / der vffs ziighufs bitelt.
€s it ein louffen in ber ftat,
ein jedber etwas ritften hat,
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Befonders bdie reiffigen knddyt

hand mit rennen wildes gfdadyt.
Allein die Rritflofen wyber

hand ein wild hitlen hin vnd wibder.
Die forcht jres kindts, die jres mans
die ben hiinneren / jine jro gans,
€s ift ein {omlichs grynen / Rlagen,
bas ein ganfj land modyte verzagen.
Vian jolt |y faft off d mitler jchlan
vnd heiffen itber d kuncklen gan..

Der verzagte Burger kann sich jedoch noch immer nicht beruhi-
gen; er kennt die Grausamkeit der siegreichen Jsraeliten, indes der
Waghals als Held zu sterben wiinscht:

Berzagter Burger.
.. Objdjon vil Ritngryd) zamen gftanden
hand fy gjiget in allen landen
Liit / vyd) / Rleins / grof / jungs / alts
ermitrt / erfdjlagen mit hers gwalts,
Die kleynen jungen blutten kind
vor jhnen nit fidjer giyn find.
Wie handts fys mogen im hergen han,
fo Rleine Rind ztodt jdjlan.
€s ijt filrmar ein grujam bding!
dprumb {chefend die jad) nit ring.
€s folt der mitter jr herh brichen,
Wann fie ma gfehn jr Rind erftichen.

Waghals.
Cs ijt beffer jung kon ins grab,
fo Rumpt einer der marter ab ..

.. Crworgen fchnell an einem fjpiefs
punkt mid) fry {yn trdffenlidy fitef . .

Actus III. Scena I
handelt von der zweiten Beschneidung der Kinder Jsraels nach
Josua 5, 2-9. Reden der Priester Melijeded), Phineas und Cleajar.
Scena Il

Dem Josua erscheint der Engel Gottes und gibt ihm Anweisung
zur Eroberung Jerichos. Diese Scene ist genau nach der biblischen
Vorlage * behandelt. Sie ist in synoptischer Darstellung vollstandig
im I. Teil dieser Arbeit abgedruckt, worauf hiermit verwiesen sei.

% Jos. V, 13—15; VI, 2—7.
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Scena III.
Die gmeind wird durch die 3o guldin pojunen zusammengerufen
zur Entgegennahme der Ordres durch Josua und Phineas. *

Eleaser ermanet die kriegsliit

in einer langen Predigt, die wortlich nach dem siebenten Buch Mose
versifiziert ist. *® Ein kurzes Beispiel nur:

7. Mose: Schmid:

2. Und mwenn f{ie der Herr, .. Aber da [fig by [yb vnd ldben,

dein ®ott vor dir dahingibt, wann dirs der Herr in d hand wirt geben,
bafy du fie {dylagjt, fo folljt  das du {y jm verbannift gar,

bu fie verbannen, daf du kei=  wie du gnligiam haft ghort bif har.

nen Bund mit ihnen madhejt  Vlad) Rein puntnuf nienan mit jn,

nody ihnen Gunijt erzeigeit. ouc) gar kein ehe mit jn annim. .
3. Und follit dicy mit ihnen .- Ereig jnen kein gunjt nod) gnab,
nidyt befreunden. kein gmeinfdyafft / fritndjcdhafft mit jn hab.

; ; Das aber [ond jr mit jn thin:
5. Sonbdern alfo follt ihr mit
ifnen tun : Sl)ire [‘l[[tarz follt fo bald er ftatt vnd land yn gnan,
ihr gerreifen, ihre Saulen ger= Was athen hat als 3tod fdjlan ..

: : .. Jre {ylbernen hochinen
bred]gn, lbre"SQame 'abhauen die altdr / hodyweld vnd gofen,
und ihre Gogen mit Feuer B Seh HfFlift moerck it
perbrennen. as fumma bdeR titfflift mwerck ift,

jond jr vertilcken offs hinbrift.
Sa 3ftoub vnd 3dfdjen brennen gar,
pas daruon nit kome ein har. .

Zum Schlusse folgt noch eine Predigt des Phineas, der den trii-
wen huff der Jsraeliten zur Gottesfurcht ermahnt und endlich zum
Kampf gegen Jericho aufruft: hiemit huy off, jo wend wir dran!

Diese langweiligen, moralisierenden und fir die Zeit so typi-
schen Reden werden nun in

Scena IIII
abgeldst durch die lebhafte Handlung von der Einnahme Jerichos:

Dian iyt jehsmal vmb Jericho / agt
ein yeder Houptman fyn theyl darzh /
pnnd ift Jsrael jhr Rriegfrecht vorgeoffnet.

Dabei fallt manch hartes Spottwort wider die belagerte Stadt,
das von der kernhaften Sprache Schmids zeugt:

% Jos. VI, 10—24. Vergl. auch hier die vorerwahnte synoptische Darstellung
dieser Scene im I. Teil dieser Arbeit.

% Schmid nennt als Quelle: Deut. 4. 7. 33.
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Clibad vom ftammen Beniamin
als man einmal omb Jericdho zogen.

Wir find einmal vmb dital 3ogen,

nit einer hat fid) wodllen roden.

Sy bhand fidy grad fHIl wie die Miijlin,
ligend vergagt alfo 3 tiifslen.

Dann jnen jtund vnd wyl ift zlang,

der {tarck hal Jars Pajunen klang

Jjt in aller hergen erfchallen,

das jnen finn, herh, gmiit empfallen.

Buki vom ftammen Dan.
Sudysgend, der vogel it im fdjlag.
landts [dhwigen gnilig, fy {ind im bad.
Wir wend jnen dndt dermafjjen bryben,
vnd bdie houptreiff fo gmwaltig trpben,
Das nit ein har mitk kon daruon.
wend fy leren vns d jtatt vorhan.

$Hanuiel von Rinderen Ephraim.

©y giiglend allenthalb harup,

wie vfy der fallen gficht ein muf,

Die lieber mwer vff mytter heid,

pann gfangen fyn in {blchem leid ..

.. Drumm ziidjend jtark dran vnd blajend off,
fo volget vor bnd nady der Huff.

Clizaphan vom ftammen
Sebulon.
.. Wir find friffdy / miitig / gar kernbhafft
bervapnet jtarck mit Gottes krafft.
Nit einer, der zaghafjtig fey.
find all fdhnigig an die Statt frey ..
.. Wir woillen mannlid) {dhlan dryn,
bas bllt gegen dem SHimmel jpriigte fyn.

Elidbabd.

.. PDan fidht kein"mwadyt off jro titrnen,
kein riiftung / fitror / anlouff vnd ftitrmen.
Sind, als bet fy der keib all gfchlagen,

als wdrendts tod vind gar vergraben ..
.. wie mag jnen tutteren,

das herl gumppen / die kniiw {dylotteren ..
.. Sy jitterend wie die [chroygn im ftall,
wenn mans anfacyt nen von bder zall,
Bom ftal viidyleipfit, jy jticht in hals,
grad alfo ftats omb |y digmals . .
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Und damit die Moral der Geschicht’ nicht vergessen werd':

.. Aljo verzagt Gott herf vnd gmiiet,
wo man ver{chittt fyn Hhuld ovnd giiet:
Da ijt niit dbann ford)t / angjt / not
fdyrdacken / vergwyfflung / ja, der tobd.

Vor dem vierten Umgang hélt einer der Hauptleute Musterung;
seine Befehle entbehren nicht einer gewissen Bedeutung zur Kennt-
nis der Marschordnung eidgendssischer Milizen des 16. Jahrhunderts:

Als man

Semuel.
.. Streckend bdie hals, jdywingend die [piefs,
in glydhem jdyrit bhaltend bdie fitef.
Jeder hab fyns mans vor jm acht.
trybend nit afyl mitwillen noch bracht.
Frdgend dipiefy racht hod) / eben grad,
dem porderen gegen der kniiw rad.
In glycher wytte glider gond.
jo die vor iih / oucy jr jtill jtand.
b Sdymdrder plampend nit hin ond Har.
verirrend nit wie d krygen Sdyar.
Cin ftyffe grabe ordnung bhamd.
huy off, 3lim vierten mal vmichland.

sechsmal um die Stadt gezogen war, meinte der

BVantajt v Jsrael.
.. Das vmbhen plampen {dyef ich niit,
man achtet ons fitr gaghafft [iit.
Wir jdhlumpend vmb d Statt, [dhel idy frey,
mwie die Kaly vmb den bheijfen brey . .

Ungléubig, wie er ist, gibt er nichts auf die Botschaft der Priester,
welche verheiBen, daf man beim siebenten Umgang mdg bdie Statt
nider blajen; ein Sturmlauf ware besser:

.. Hettend jr d pfaffen daheim glan

ond gheiffen iiber bitecher gan.

Sy jagen il vom fibenden mal,

jo man drumm 3iid), die Statt zerfal . .
Ob man bdie Statt mbg nider blafen,
ee murdendts fdymeiten all in dhofen,
Ob von dem blajt d Ringmur vmbfal.
jo wir aber in fturms wyf all

Mit ganer madyt d Statt uffind an,
dba murd idy befferen glouben han ..

Diese Scene wird durch eine moralische Ordonnanz des Caleb
an die Kriegskned)t beschlossen: *¢

% Vergl. 5. Mose 23, 10—26.
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Caleb.
.. Wann du in krieg iichjt, Jpricht der $Herr,
hitet did) vor allem bojen feer.
Bil meinend es fey alles redyt,
wie {dyandtlid) joc) handlind Rriegsknecht.
Sdyryent: es ift glit kriegsred)t gfyn
wendts alfo als vertdadigen fyn.
Bil andrift aber ift Gottes gheif.
der {pricht, mann du 3iichjt in die reifs,
So bitet dbu did)y vor allem bojen,
heifst dich nit jtdllen / jdyweren / tofen.
Du |ygift daheim ober duf,
fo thll redht / bif fromm ohn verdruf.

Scena V.

Nun erfghrt die Handlung pléglich einen Unterbruch. Das komi-
sche Element, das seit der Jedermannscene zurtickgedrdangt worden
war, verlangt wieder einmal gebieterisch sein Recht und Schmid labt
sich zu einem ausgiebigen Zugestdndnis herbei. Wie in der ersten
Scene des zweiten Aktes ein thubgraumwer Cydgnof3, so sorgt jest
ein raumwer Langkned)t fiir den volkstiimlichen Humor:

Cin rauwer Lanfknedit hat off dife
ordinang flyjiig adht / die gfalt jm
nit ond jpricht.

Langknedt.
Bol martis nadyt, id)y bin har kon
in bhoffnung id) wurd iiberkon
®ar glite biit, fo hats mir gfelt,
wie wol id) britefft worden vnd bjtelt,
Dann jr ordinany gfalt mir niit;
es {ind fitr mid) gar nit Rriegsliitt.
Wenns all wend Priefter vnd fromm fyn,
fo ghyendts §tiiffels nammen bin . .

Auch ein Blib halt nichts auf der strengen Ordonnanz des Caleb
bes graumwen alten Pfaffen: Bog RIufjt, ich dacht, fo bald ich fad) . . .
ber tiiffel het jyn jad) erdadyt; und eine liederliche Frouw will mit
,byB bar / {ef / fep / bdglin" den Landsknecht in fruchtbarere Ge-
genden locken, wo sie bald befjeren Dienft erkriegen: da rouben, ftillen
gilt ond liegen. Wie sie aber bden ernjthafft man kommen sieht, driickt
sie sich eilends hinweg, denn dieser ist

Cin Jiidbijdyer yjenbyfjer
mit dem der Landsknecht sogleich in Streit gerat:
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Sarbin, farhin, du viiwft vns niit,
wir nemend nit an {ld) RriegRliit . .
Langhkned)t.

Was / woltift du midy rechtfertigen?
werft off dber heid, wilts dir wagen! **
Subd.

3ien did) dyn jtraf, du frache hut,

damit dyn [db nit werd vgriit!
Langhned)t.

€s mitefst dyner menger fyn bie,

eb id) ab dem pla woll flie.

Bift du ein redlicd) kriegfknedyt,

kum bar, verjdyon niit, weer dic) vacdt!

Sub.

Sy kumm har in Gottesnamen,
ond in 3welff Joraeler ftammen.

Der Jud fchladt den Lanfkned)t nider.

Nun hejts, lig todt / darnady gftelt hait.
wirft keim mer {yn ein vberlaft!

Wenn dem fudys fyn belf alt ift gar,
bringt er jn felbs dem Riirjynar.

Dieses schméhliche Ende des grobmauligen Landsknechts kommt
nicht von ungefdhr. Der schweizerische Reisldufer rieb sich bestandig
an seinem kaiserlichen Rivalen, der ihm seit den Mailanderziigen
Rang und Ruhm streitig machte und in unzahligen Spottliedern drohte
,den Etter Heini tiber das Kuhmaul zu hauen“. Die derbste Antwort
erteilte dem Landsknecht der Berner Dichter, Maler Niklaus Manuel
1522 in seinem ungebdrdigen Bicoccalied, und auch die spéteren
Dramatiker wurden nicht made, den Landsknecht in mé6glichst wenig
schmeichelhafter Weise herumzuzausen, tiber den das spottsiichtige
Volk ohnehin schon reimte: Ziifel, frig mond), [dyf landskned)t
und wiifd) den ar{d) an pfaffen, jie machend uns 3G affen. *® Schmid
geht sogar weiter, indem er den Landsknecht zum bramarbarisie-
renden Hanswurst herabwiirdigt, dessen Leichnam noch den Teufeln
zur Kurzweil dienen mub:

Die frourw wil jm 3 trincken geben,
dbie titffel komend vertrybend die

" Vergl.im Sundgauerlied 1468: wil man’s d’eidgenossen nit erlan, so muoB-
tend’s aber in d'wite kan. Sie jehend, wir dorfind nit uber kan. Der Lands-
knecht prahlt, wie seinerzeit der elsdBische Adel, die Bauern sollten nur einmal
aus ihren Bergen ins ebene Feld hinaus kommen.

% Vergl. Bachtold pag. 246.
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Frouw.

Ay Lanpburid), {tand ylendts haruff,
erfafy die flajch) bnd gmwaltig fuff.

Der erjt Iiiffel.
€s ift mir aber ein vogel im {chlag,
kumm jugs, das id) aber hab
€in roub in vnfere kuche bradt.
[Gg du 30, das er wol werd kocht.

Der ander Fiiffel.

Das ijt mir lieb, hab allznt forg,

wo etwan einer jterb old worg,

Das du im Rlauwen bhaltift wol,
darumb iy dir oud) lonen fol;

Ja gfite glite Riichle bachen,

das du fingen magft vnd oudy lachen;
Glit alt haren im arfilod) braglen,
das du {y adenlid) magjt gndglen.
Lupff off, der wirt vns nit entgan,
es twerbend bald melr nadyer kon.

Wir erkennen aus dieser Scene, daB die Schmid’schen Teufel
tolle SpaBmacher sind. Schmid folgt der Tradition der spatmittel-
alterlichen Oster- und Fastnachtsspiele, ** wo der Teufel, &hnlich
wie die Typen des niedern Volkes: Bauer, Séldner, Koch, Dirne,
durch seine widerborstige, ungewaschene und mit gottlosen Fltichen
gespickte Rede, aber auch durch sein natiirlich-burleskes Auftreten,
im Gegensaj zu der langweilig-steifen Haltung der edleren Personen,
und durch die grotesk-fantastische Tracht das Volk zum Lachen reizte.
Es ist der dumm-dreiste Teufel, dessen unterhaltende Rolle seit dem
Ende des 15. Jahrhunderts vom Narr und seit 1573 vom Hans Wurst
streitig gemacht wurde. So kurz diese Scene ist — sie findet ihre
bessere Parallele am Schluf des letsten Aktes — so interessant ist
sie theatergeschichtlich. Der Teufel Spahmacher !°° hatte namlich durch
die erneuerte Gottesgelehrsamkeit der Reformation eine ideelle Um-
wandlung erfahren: Bei Luther und Zwingli ist er rein biblisch der
ernstgenommene Ursdcher aller Laster und Rénke und somit erscheint
er bald auch in der Literatur als der metaphysische Gegenspieler

* Vergl. oben II. Akt, III. Scene, wo der Teufel Hetan mit dem Konig gmwaltig
Fapnadt han mochte.

190 Ursprianglich woh! eine Verschmelzung heidnischer Fruchtbarkeitsddimonen
mit dem biblischen Widersacher. Vergl. ibrigens: Max Osborn, Die Teufels-
literatur des 16. Jahrhunderts in den Acta Germanica IIl. 3. Berlin 1893. Uber
die Teufelsmaske : Max Herrmann, Forschungen zur Theatergeschichte, pag.
492 ff., mit guten Abbildungen aus ]. Ruofs Weingartenspiel 1539,
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aller guten Krafte. '°! Satan tat es nicht allein: er trat mit einer Schar
von Gehilfen auf, den personifizierten sieben Todstinden, und da

man bei der rohen Spieltechnik innere Konflikte noch nicht darzu-
stellen wuBte, so projizierte man auch diese in eine Reihe von Spezial-
teufel hinein, sodaB bald eine genau gestufte Teufelsmythologie die
Bihnen des 16. Jahrhunderts bevdlkerte.

In der Schweiz erschienen die ersten allegorischen Bithnenteufel
schon um die Mitte des Jahrhunderts, '®* doch gelang die kinstle-
rische Umwandlung der SpaBteufel in ernsthaft bewegende Sinn-
bilder erst dem barocken Drama der Jesuiten '**. Schmid ist somit
auf der althergebrachten Linie stehen geblieben und er mochte hierin
den Geschmack seines Publikums wohl eher getroffen haben, denn
noch 1596 passierte es einem Autor, daB er unter dem Drucke der
offentlichen Meinung die urspriinglich ernst konzipierten Teufel seines
Spiels in lustige Teufel zurtickverwandeln mubte. '**

Der Faden der biblischen Handlung spinnt sich nun weiter in

Actus IV.

Merkwiirdigerweise fehlt im Text diese Bezeichnung, sowie auch
jegliche Sceneneinteilung. Die Zasuren sind jedoch aus dem Scena-
rium ersichtlich. 1% Sehr lebendig beginnt

Scena 1.

Caleb.

.. Am Jordan off Mloabiter veld

ijt alle junge mannjdafjt zelt ..
Die jehig gal, die trifft ficd) an

by fechsmal hundexrt thujend man ..
Deshalb, jr Houptliit, find vermandt,
betradytend fly{fig itwer ampt.
Fiirend bdie kriegslit tapfer an,
heiffend fie manlich dryn {dhlan ..
Ja, die gang Statt fallen miif,

da lauffe jeder gjtracktes fiify

Fitr fich mit vngftiimi in die Statt;
erfchlachend als mwas athen hat!

101 Zuerst in Rebhuns ,Hocdhzeit zu Kana“ 1538, dann aber vor allem seit
dem ,Hofteufel* des Johann Chryseus 1545.

102 1549 im ,Widerchrist* des Zacharias Bleg.

198 Vergl. Eberle pag.246, Anmerkg. 37.

104 Rig in seinem ,St. Wilhelm*, Vergl. Eberle a. a. O.
198 Sjehe im I. Teil zu Anmerkg. 40.
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Allein nun keiner {yge 3ag,

dann bdas ijt biit eben der tag

An dem Gott die Statt will vfrittten

mit jrem RKiing, ved) vnd liitten.

Drumm fiterend d knedht dapfer an d fynd

wie jr offt mals ermanet {ind.

Weldyer 3 bhindberft / 3 forderift jol {yn,

das mweifit ein jeder kriegsman fyn.
Buki.

Die gan gmeind hat fid) griift,

an d fyend hin {y vbel diirft.

Der fiinfjt Houptman.
Sy band fid)y gmwaltig gammen gjtelt,
ein jeder {tamm in fjeiner jelt.

Der fedhgt Houptman.

Mit gmwer ond harneft findts wol bugt,
vor froitd myn herf im Iyb vifhukt.

Cleazarus bdttet vor dem fturm.
9© Jsrael, kniim nider b hend
wyl iichy biit Gott gibt d fynd in d hend.
it jr: fonder er wil jdylan.
{o riteffend jn gar herglid) an,
Das er i) gnad ond glitk woll gdin
biemit belffe globt land ynnin.
9 Gott, wyl du allmedytig bijt,
was du globjt, gar flyflig baltift ..
Send bden, der Jofua erfdyein **
aeftritten fiir dbyn helge gmein,
Bff das alle welt didy erkenn
vnd wir dich emwig lobind denn.
Das bitten wir vnd [prachend Amen.
hiemit frifj) off in Gottes namen.

Sofua.
Nun 3itchend bmb d Statt fiben mal!
nieman ein wort mer reden foll,
Bify i) iich heify ein feldgfdyrey madjen,
pann {Bnd jr fchreigen / Juchfgen / ladjen.
Das haljarshorn vnd die pajunen
blajen das man mocht erftunen.
Dann fall jeder fiir fidh in d Statt
jhlandts als 3 tod wie Gott botten hat.
Als man fiben malen bmbzogen
redt Jofua gar lut:

/ 107

1% Der starke Engel; vergl. IIl. Akt, 2. Scene.
197 Jos. VI, 10



ausziehen

bis zabend o dSun vnbder gadt, wie das Mofes beuolen hat. Dann

Blajendts horn vnd pajunen off!
ein feldgfchrey mach der iibrig huff!
Bertilgend alles in der Statt,

liit vnd ved), was das [daben bhat,
Bignon Radjab, die fol fyn gfrijt,
ond mwas by jro im bufy ift . . "*

Man blajt mit aller mad)t / die
Statt falt nider / wirt als jamerlid)
3 grund gricht. '*

Sypridyt ein Priefter.

Lobend alfam den $Herren Gott

itber dbie grofmedytige that . .

Das er die grof / veft / Riingklidje Statt
fo {dhnel gergert / gerfchiitlet hat,

Bnd off ein huffen 3 boden gidyrenst,
was ldbig gjyn ermwiirgt jo bhenbdts,

Als wer §gmilr / Kiien / pappiry gjyn
vnd jre burgen wie hinlin . .

In b emwigkeit werd dyn nam globt.

gott geb wie dod) der fyend tobt,

So ift er gegen dir ein flo,

dprumm [obend / judhBgend vnd find fro ..

Nun heift Eleasarus alles guldin / filbrin / ehrnin vnd yine gjchir
30 des $Herren jcha sammeln und Josua sendet die Spdcher aus,
die Sippe der Rachab herbeizuholen ' und des Kénigs Leichnam
unter dem Haufen der Erschlagenen zu suchen. Indes die Spéaher

wirt der Ritnig 3l Jericho vnbder den
thodnen liitten funden / 3lm boum
gefchleickt vnd an ein aft off geftrickt,

bringt man bden gangen roub fiir Jojuam.

Caleb.
®fend Jofua, gfend, find glits miits
mwas vnzalbarlichen groffen gfits
Cit man zefamen in der Statt.
kein menjd) des glydyen gfechen bat.
Bor ville mags die welt nit gellen.
jucdhgend, frologkend, lieben gjellen! '

198 o5, VI, 16—17.
19 Jos. VI, 20—21.
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Nun Rommenbd bdie Spddjer fiir der Radhab huf wo sich eine riih-
rende, tiefmenschliche Scene abspielt:

Der ander Spadyer.
Radhab, lieber, wo bift Rachab?
kumm har 30 vns ylends hevab.
Wir {ind die zwen frombde man,
die dbu am feil herab hajt glan.
Jun har mit allem dynem gfind
filr onferen $Herven rojd) vnd gichmwind.
Sind frolid), es wirt {idh) wol gon.
jr kommend frey hiit alle daruon.

Radyab.
Ae Gott jey globt, das jr hie find.
o pbatter / mitter / komend bhend.
€Cs find grad bie jef die gwen man,
von bdenen iid) vil geigt hab an..
Lieber Rompt redlich myne friind
mir nad), ond wie id), jr oud) thitend.
Wir wend ganl trungenlic) fy bitten,
mit demit vnjer ldben entjchiitten.

Radyabs {dhywdjter jun.
9O grofiite / miitter, ad)y Radjab,
man will ons {3 ldben {tadjen ab.
O mwee, wir mitend dhiit anhin han.
acd) vatter, bitt flyffig den man,
Das er vns wolle ldben lan,
dann er grujam ergiirnt ift.
$Hat in der Statt als todt, zerknijt.
fag, wann er mid) woélte lan ldben,
Sy wette myn FTerentium jm geben,
ein ganges bld)y Pappir darzll,
Damit ich mochty haben riuw.

Radyab.

DViyn Rind bify trHjt, wir Rémmind daruon,
wend Gott [oben in himmels thron;
€s gjdyicht vns niit, grynind nun nit,
Jsraels Gott vns immer fidyt,
Das weif ond glouben idy ftyf ond vejt,
dann in myn bherfen er ligt nadyt.

©o fy fiir Jojuam kommend . . . fallend Rachab vnd all jr gfind
fiir Jofuam niber pnd begdrend gnad, Vatter, Miitter, Briider und
Magt ein jedes in seinem eigenen Spruch. Rachab will ihm emwig
[nbeigen und sein fliwiijd) sein, und von eindringlicher Wirkung ist
der immerwiederkehrende Reim:
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23U myn $Herr, thodend vns nit,
das ift onfer die hodyjte bit."

Josua gewdhrt die Gnade, an ein neutestamentliches Zitat an-

- 112

kntipfend: .. Wyl aber du an Gott hajt gloubt,
die Statt joll mwerden aljo broubt,
Defihalben den botten glits than
ond oud) ein eyd von jnen gnon,
Sy wellind friften {twer ldben,
jo bald dbie Statt vns werde gdben,
Drumb wend wir iid) halten den eyd
ond aller dingen niit thlin 3leid.
Broer [yb / ldben |/ hab vnd glit
foll frey gichirmpt fyn in glitter biit.
Dod) das jr jygind oud) wie wir
in glaubens jadjen fitr ond fiir,
Sind ghorfam / frumb / machend niit Rrumbs,
fo hand jr ewig blal by ons, "

Der Rachab vatter danchet
und bekennt sich freudig zum Judentum: Brer gloub vnd Religion,
fol nit vy onjerem herBen Ron, desgleichen
Der Radyab {dhwidfter.

Den eingigen Gott will idy ehren

ond mid) niit anders laffen lehren.

Ciiwer brucdy / fitten vnd gwonbeit

wend wir halten in d emwigkeit . .

Rachab aber fdjiit all jr git ond hab 3 des Herren fdha, Jsraels
G®ott 3 danck bnd 3ehren. Indessen eilt Elidad herbei und fragt Josua:
Sond wir oud) d Statt iinden an?
Sofua.
ja, fy foll jm fitor off 3 bulffer gan.

Dann sendet er wiederum die Spaher ins Land hinaus um die
Stadt Aj zu erkundschaften: wo man kumlid) ond gjdywind mit fortel
in d Statt kdm. '** Die Stadt Jericho aber wird angiindt und damit
endet die an echt dramatischem Leben reiche Scene.

Scena II.
Die biblische Handlung erféhrt nun auf einmal eine dramatische
Retardation: das Blattlein der bis jeit siegreichen Jsraeliten scheint

"2 Ebrder XI, 31: ,Durch den Glauben ward die Hure Rachab nicht ver-
loren mit den Unglaubigen, da sie die Kundschafter freundlich aufnahm.“ Dieser
Saty des neutestamentlichen Thimotheus im Munde des alttestamentlichen Josua
ist typisch far die historische Unbektimmertheit des 16. Jahrhunderts.

18 Jos. VI, 25.

4 Jos. VII, 2.
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sich zu wenden, sodaB der gliickliche Ausgang verzdgert wird; die
Spannung steigt. Dies ist umso bemerkenswerter, als Spannung, dra-
matischer Zwang und Rhythmus, im Volksspiel des 16. Jahrhunderts
nicht beabsichtigt war. Dramatisieren hieB damals, den epischen
Stoff mit verteilten Rollen rein episodisch dem leseunkundigen Pub-
likum vorfiihren, oder, wie der Franzose richtig sagte ,mettre par
personnages“. ''* Anschwellende Gegensdgje, Konflikte zwischen In-
und Umwelt des Helden, tragische Schuld, Gemiit und Schicksal, all
diese Spannungselemente waren unmdéglich, da Charaktere und Ereig-
nis fiir den Dichter schon ein starres a priori bedeuteten. So ist denn
auch die dramatische Retardation dieser Scene kein Stilmittel des
Dichters, sondern einfach ein gegebenes Motiv der Vorlage. Durch
den Rildjendiebftal des Achan kommt das Volk in Ungliick und gerat
vor Gott in Bann, wie die Bibel berichtet; ''* Schmid folgt getreulich

seimer: {Juelles Achan ftilt Heimlid.
Wo bift oyb, id) hab oud) myn theil !
g weldy ein kojtlichen mantel
Sampt einer {chon gar gliten biit.
per fturm mwird mir jchaden gar niit.
Sadbin / verbirg jn angeny glych
jampt dbem mwas bdrin vnder ferdridy.

AUdyans wyb.

Das will id) thln, aber by I[yb
halt dich fHill ond die {ach) verfdywyg,
Dann wann die that wurd offenbar,
pyn ldben mwurd vfgriittet gar.

Nun versetit uns das Spiel mitten in dieser Scene an den Hof
zu Aj (Simultanwanderung?). Es ist gerade ein groBes Fest im Gang,
ein rafjlen bis in die nacdht. In den Trubel hinein tragen ausgesandte
Boten die Nachricht vom Falle Jerichos. Die

Riinigin von Aj da {y vernimpt
wie es 3l Jericho gangen / ftrafft
ibr Hofgfind.

Gelt, gelt, jr Spilliit, rauwe biit,
die vmm vil ftraff / warnung gend niit,
Jr werdend bald vom fpilen lan
ond mit dem fynd gnfig d fchaffen Han.
Den Bachjum hend jr gniig verehrt,
b raac) wirt {id) bjlichen mit dem {dyrodrt . .
By gwiiglid) warlicy, ich nit fpot.
o Riing, kompt har, helfend mit rat.

118 Creizenach I, 210.
18 Jos. VI, 1-25. Vergl. auch im 1. Teil die synoptische Darstellung, 3. Scene.
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RKRiinig von Aj.
Sag bhar, was dir angldgen ift.
id) gfich, das dir etwas gebrift.
Bif glter dingen, fi bie bhar,
lafy truren fyn, du bift on gfar..

Riinigin.
Ay KRiinig, KRiinig, Edler Herr,
id) ghoren gar Rldgliche mer,
Das die Cgyptijche 3iegelknedyt
Jericho hand gftiirmet ndcht.
Ja kleins vnd grofy erdhlagen als.
je wirt es koften vnfern half.
Hilff raht, das wir Rommind daruon,

Riinig 30 Aj.
wir wend den bdttleren wol wibder ftan.
Bify frolich) ha lieber myn,
se gidhicht ons gar niit, nun nit gryn.
Wir wend all vnfere befte krafft,
fampt loblidjer vejter ritterjdhafft
Daran fefen, vnjer hut vnd haar,
bify wir fy all vertilgend gar.

Jest finden wir uns ebenso unvermittelt wieder zu den Jsraeliten
zuriick und damit das moralische Element nicht allzusehr durch die
Schauhandlung zurtickgedrdngt werde, Rommenbd bdie zwen, der fiirwrot
ond graBgriien Engel wahrend die Statt Jeridjo nody briint vnd tempft.
Der

Griin Cngel
warnt Jsrael vor foffart, ftolj, mitmwill vnd bradt,

Bnd alle bofiheit, grobe fdhand,
bie hitt gmein ift in Statt vnd Land.

Der rot Cngel.
.. Derhalb jr Eydgnoififche herken
vermanen id) von grund myns herfen:
Jr follind dif volck glm byfpil han,
an weldye ftal jr gnon find an,
BVnd nit wie Jeridho huf han,
fitr fehn, das Gott thite by ity ftan ..
Du wurdift fiindenhalb abtdat{dyern
ond grob gnilg hinab bletjchen ..
L2dab maffig / fiir kein ftol nod) pradyt,
pemitettig did), der armen acht.
Die jdjinderey vnd iibernuf
riit v dynem herfen Rurf
Bnd volg Gottlidyer thritwer [eer,
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die dir am Cangel gibt der Herr,

So wirft dbyn vorderig giit lob bhalten,
vor Gott als dyne fromme alten.

Wir gond el hin, vergejjendts nit
mwas wir ity gfeit, ift vnfer bitt.

Eleazarus tiberset;t diese ,englischen“ Warnungen seinen [sraeliten
in drastische Bilder:
Cleazarus.

.. O Jerael, fich wol yeh vff

wie Jeridho ligt off einem huff,

So {dynel ift worden 3kat ond 3mift,
von Gott ewig verfluedyet ift ..

Jr jugent flr harumb am Reyen,

es was in Summa als Subeyen.
Stats bym wyn by einanderen fafjen
gt bigle / fchldackle fraffen . .

Bify Gott der Herr von grund vff hat
grufam ger[dymetteret dife Statt . .
Dir o huf Jacob zlm byjpil,

das did) nit folt verfitnden vil ..
Das du glycy wollift goil mltwillen
Gotts vergeffen, dyn bitdylin fiillen,
Bnd handlen wie ein feiffe geifs

die glydy {charret, jo {y ijt 3 feifs.
$iiet didy, gfdhour ol den gritmwel an,
es mwurde dir vil ritdher gan. .

Dann kommen die Spacher aus Aj zuriick und melden dem
Josua, dab sie dort find erbleidjet, zaghafft, tod, [ydhtlict) 3grwinnen on
not. Josua heift ihrer dbry tujend man die Stadt Aj unversehens an-
zufallen ie ein weng ein hiienly zerfdjrengt. Diese Mission iibernimmt

Der fiinfit Houptmann vom
ftammen Ephraim.

$ie ift der man, da jind bdie liit,
aeforderift 3 jyn {dyitchend mwir niit . .
Sdland tapffer druff, ziichend daran,
wend, was vns wirt / als 3 drrid) jchlan.
Lauffend / {dhiiffend / madjend bufibuff,
hand Heldenmilt, {dhland tapfer druff.

Dab in der Bibel mit buffbuff geschossen wurde, war in der Zeit
der Haken und Feldschlangen selbstverstandlich. Niemand nahm An-
stand an solchen Anachronismen, denn damals fehlte selbst den ge-
lehrten Verfassern jedes historiologische Denken. Darum auch Bur-
gundifd) wyn an der Hoftafel im alttestamentlichen Aj)
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Kampfscene: Jsrael wirt fliichtig vor
Aj vand jro by 36 erjd)lagen.
Der KRiinig 3t Aj triumphiert, """

Riinig 30 Aj {dhrijt huy ob er
uber den graben kam.

9O Supiter / Mars / vnd Saturne
wie lond jr ity o gliickhafft gfe. .
Jefs, jes wend wir frolidy fyn
By bitp{chen froumlinen / glittem wyn
Diernl der fynde gfchlagen ift,
verzagt / herglofy / fitler dann mift,
Bnd mwir in keiner gfar mer find.
wo bift KRiinigin? kumm har gfchmind . .
Gelt, gelt, frouw, wir habind biirft,
vnjerem fynd fyn bratten b wiirft!
Ja, das er fidh nit wol mag gladyen.
$Ha ha be, was gliter hadjen
Sind in mynem RKiinigryd),
die den fynd bjtrytten kondt fo glyd).

RKRiinigin Jefabels vnd jro
glychen der {dyroejtern baf

frohlocken ebenfalls, daB das bettelhafft / offriierijd) gidhliicht vl Egyp-
tenland bdaruon {tiibt.

Neue Gelegenheit zur Gasterei:

.. Jun wend wir fingen, frolid) fyn,
wie vormals mer trincken glif oyn.
Sigend hie har, Herr Marckidyal.
darnad) warte der Adal.

An dredhte {ytten Rumpt, her Riing,
jv tijdhdiener, flyfiig har jtond

Bnd thlind vns rydylidhen har tragen
das bejt ordnend fitr mynen kragen.
Iy trincken gern Burgundijd) oyn,
myn {pyf ift wadytlen / ribhiienlin,
Die ol vertempft mit {peferen

in glitem gjdymackt, anmilitig frey.
Jr fpillitt madjend vns ein gjaf,

jt herren gend dem RKiing gejdhmwat.

Koch und Schenk geraten sich selbstverstandlich wieder in die Haare
zur allgemeinen Belustigung:

17 Jos. VII, 4—5.
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Kod). (servierend)

Iy kum, bring har die bejte {pyi,
die ol briglet, vertampft mit flyf,
Bnd ein gar glitte jalfen daril.
froumw, gryffend 30 dem rabhil.
(nebenaus:)
Ae, difchdiener, {henk mir oud) yn
von bdifem Burgundifdjen wyn.

Sufdyenk.
Ja, faft ift es dyn ghter flg!
dbyn fchnabel henck an wafferkrllg,
Du Jdhmugiger / rffiger / ldlbdg!
wie bift jo miifjig, jtol vnd kog;
Srunckeft wol nody etli) Jar
{pitelmafjer, {dyied dir nit ein bhar.

Der Koch eilt deshalb bvff ein anberen mwig zu seinem Wein. Jn
der Rudje ndben bder jtdg reicht ihm der Kellermeister Weins genug,
dab er den magen erkiielen und den durft ordenlicy ablin fpiielen kann.
Eine komische Scene! Indessen steigt eine Ansprache des

Riinig von Aj.
Das heipt gjitelt, lieben $Herren,
thund b {dheid, keiner ficd) thliye fperren.
Qrinckend nun wol, wir find on gfar,
keim rirt verfert nun einigs bhar,
Dann vnfer fynd {ind all verjagt,
erfdyreckt, zerjteiibt ond gar verzagt ..
O kamend fy grad eben biit,
wie woltend mwir jnen bdie biit
Crgerben, beren, ryben wol,
wie dRinder die mefger in der {dal!

Cin rauwer edelknedyt.
Bof thufendt feck voll feiffer endt!
gelt frouw, onfer Rritg jef enbd.
Das wirt ein fyner krieg fyn,
wann man ons ynfdjenckt joldjen wyn . .
O CSaturne, Mars, bin dir gar hold,
das [dyaffet vnjer gliter jold!
Viadjend kein friden, hehend an,
das fid) ber Rrieg erft recht heb an!
Bulcane, {dhiiy du tapfer dryn,
mwann man wilt an den friden hin.
Gelt, gelt, wir wend bdie ziegelknecht
fyn ofriitten, in jtoub fchlan vacht ..
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Bennar.

Cifend vnd trinckend, find glit man,
ond a3t den fynd Sant Velty han.''®
Sdjenckend dem Adel dort oudy yn.
pon jener Rant nimm rotten mwyn.

Der burghalder ift mir glt tranck, '
will biit gar mengen trincken 3 banck.
Ihtind redlic) bidyeid, fuffends gar vf
das Reiner mer mwiifle jyn buf,

Olb wo er mog dabeimen fyn.

bof krilfy, wie {chmockt fo mwol der ropn!

In ergreifendem Kontrast zum ibermiitigen Jubel in Aj steht die

Niedergeschlagenheit im Lager der Jsraeliten, in das wir nun wieder
einen Blick tun (Simultaneitat?):

Bott 30 Sofua.
Mort, ewigs mort, id)y mif verzagen!
o Herr, wir find all in dfludht gichlagen!..
Bnd fecd)s vnd dryflig gid)lagen 3tob!
ady Herr, was groffer angft vnd not!
Das gan Jsrael will verzagen,
jv finn ond gmilet ift gar erjd)lagen.
Sr her fluft wie waffer dabin,
kein Boffnung / troft ift mer by jn.
€s |dylotterend jnen hend ond fitefs,
an einanderen Rldffelend b [pief3.
Sind vergagter dbann alle wnyber,
finnend all pber den Jordan iiber.

Jojua fampt den eltiften . .
fallend fiir die laden Gottes

nider mit erignen Rleideren, ganf
jamerlicy fichy klagende. '*

Sofua.
O barmbergiger Gott vnd Herr,
was leidiger Bot{d)afft id) jel hor!
Ady, marumb haft du das 3l glan,
dbas wir gjcdhent find von jederman?

"8 Vergleiche u. a. im Urnerspiel von Wilhelm Tell: Er muf gen Kfnacht
auf das Schlof! Dah ihn Sant Veltins Plag anstof! (Nold Halder, Ein hibsch
Spiel etc. von Wilhelm Thellen. Jnselbiicherei N° 358, pag.29.) Sant Veltins Plag =
Veitstanz (Chorea Sancti Viti), auch etwa Epilepsie.

1% Hjer steht die einzige lokale Anspielung verzeichnet! Der burghalber ist
wohl mit dem «SchloBberger» identisch, der einst Kaiser Rotbart gemundet haben
soll. Heute sind die Schlofreben samtlich ausgerodet. (Das Urkundenbuch des
Stadtarchivs Lenzburg, herausgegeben von W. Merz 1930, berichtet blof von
Reben im ,Bolli“, in der zelg vorm Goffersberg gelegen, 1521; pag. 28).

120 Jos. VII, 5—6.
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Warumb fiirtift ons in di land
grad in dber Umoritter hand,

Bns e uertilgen in grund vf.

o mwdrend wir dnert dem fluf.
Widberumb jenfith dem Jordban,

da wir vormals oudy hand huf ghan . .
Wann das die Cananiter hovend,
mwdrdend |y ons libig vergeven ..
Was wilt dbu Herr dann nemmen fiir
mit deinem nammen hody vnd tir?

Sy ligend ganf erfdhrocken am herd /
{harrend ftoub off jre Rleider gang
jamerlich 3t jddyen / fingend die prie-
jfter bnnd das vferldfen volkk ein [ied
klagende jren vnfal. '™

Blag lied Isvaclis vber

den verlurft 30 Aj. Inn der
wyB / B§ tieffer noht
fehry idy 30 biv. '™

9 DVign Herr Gott, in vnfer noht
Khiin du vns nit off geben.

Dyn ift all onfer fleifd) ond blit,

Athen / {eel ond das [dben.

Ad) Herr, gfich nit an onjer fiind,

e, lieb du vns, haijz onjre fynd,

Die did) gan gar off gabind.

Du hajt vns gftrafft vmm onfer fiind,
By dryfgen lan verderben.
Die vrjad) 3rddjen mwir griift find,
Bff dyn gnad, Herr, wir Hoffend.
Du wirft, weify id), vns gnibdig fyn,
Bnd dynem volkly by ftan fyn,
Ay Herr, dyn Hilff fy offen.

Du weift wdr dyne Rinder find
$ieniden off der erden,
Bnd wie ftark jn an bhalt der fynd,
Bns briid)lichen hard fchdrben.

121 Jos. VII, 6—9.

122 Man beachte, daB ein Lied Luthers (1525) als Vorlage diente. Uber
Musik und Gesang im Reformationsdrama vergl. R. Brandstetter im Geschichts-
freund Bd. 40; ferner A.F. Fischer: Kirchenliederlexikon; Gotha 1878/79.
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Darumb, o Herr, thit vns redyt 3 bejt,
Bify du vns alweg aller ned)ft,
Lafy vns niemarg verderben.

Lhig du off ons, O ftarcker Gott,
Bmm dyner gilette willen,
Damit dbyn namm nit werd verfpot,
IhHi du dyn gorn bald ftillen.
Dann wann dus mit den fynden Haft,
Bns nit erls{t vf jrem laft,
Dyn lob falt hin by villen.

Die dann |prddjend in vnfer not,
O $Herr, 3 nadytheyl dym namen:
Jsrael hat verfitert fyn Gott.
Del wir did) jeht ermanend:
Pad)s mit dym volkly wies du wilt,
Bify nun dyns erbleils gwer vnd dyilt
Wie du globt Abrahamen.

Scena III.
Nun erscheint der Engel Gottes, um Josua die Ursache anzuzeigen,
weshalb die Kinder Jsraels sind fliichtig mworden:

Der Cngel Gottes mit
awepen Englijchen zigen.

.. 3ft jre groffe {iind bdie jdyuld,
das fy verjchiittet hand Gottes Hulbd:
Bom verbanten etmwas entwendt,
verlougnel / vnd verborgen hend
Bnd aljo myn hodyheilig bott
veradjtet / vnd {dyandtlich verjpot .. '*
Bif dbas vergang myn Forn vnd grimm:
fo ftand jel off, [of myner jtimm,
$elge vnd briiff s voldk vff morn
pnd 3eig jn an myn grimm ond orn,
Darumb das einer vfy der gmein
{chantlich gftolen hab in gheim ..
Dann idy wils glat nit mit i) han
bify jr vertilgend difen man. .
Das nun der redyt {huldig mwerd funden
folt dbu die jad) aljo erkunbden:
Cofend bdurch alle gfchlad)t bnd jtammen;
weldjer dbann wirt troffen mit nammen,
Den {ollend jr verbronnen gjdywind,
mit hab vnd glit, mit wyb ovnd Rind .. '*

'8 Josua VI, 18.
' Josua VII, 12—15.
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Die zwo giildbin Pojunen blasen nun die Gemeinde zusammen.
Eleazarus hédlt dem Volk mit bewegten Worten die Schande vor:

Was hat dich goudht, o Jsrael,

das dbu Gott verlan jo jdynel. .

€y was hajt gfinnet lieber myn?

o Jsrael, bitl, weyn ovnd gryn,

Dann Gott hat jyn gnad von vns gwent,
ben fynden gen in jre hend.

Defs find vnfre herfen verzagt,

dbas vns ein rujdjents [oiibly jagt! ..

Wie es der Engel Gottes geheiben, wird das Los unter die zwolf
Stamme verteilt. Es féllt auf den Stamm Judam. Der Priester Mel-
chisedeck verteilt es unter dessen Geschlechter, das [of falt off bie
Saratiter. Diese werden herberufen und nochmals ausgelost,”damit
man unter ihnen den redjt {dyuldigen finden und ben bojen keiben
ftraffen konne. €s trifft bas Huf Sabdi. Und unter den Wirten dieses
Hauses wird endlich Achan als der Schuldige herausgelost. 2

Uchan.
O we, id) bin der elend man,
der bdife groffe fiind hab than.
Sofua.
PViygn Sun, gib Gott pryf ond ebr,
verhalt mir niit ond 3el fyn ber:
Was hajt dody eigentlihen than,
das Gottes gorn ift vff vns kon?
Achan.
Jd) han leider ghandlet dorlid),
an mynem Gott verfiindet mid).

Sofua.
Whas gftalt, dbas will idy jegundt wiffen.

Achan.
do Jerid)o ward mwiieft zerriffen,
Gfad) i) onder dem roub gar fchnel
ein Babilonifchen Nantel
Bon jdyarlad), koftlid) vber d maf
awey hundert ficel Silbers was.
Darby ouch ein guldin ung,
fiinffiig ficels mwert / id) was gar bring,
Sdyof druff, meint, hette vogely giangen,
fo het mid) der gluft vbergangen,
Das id) in die find gfallen bin.

12 Josua VII, 16—18.
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Sojua.
wo haft du die verborgen hin?

Adyan.
In myner biit ligt es vermwart,
ond ift mit erdirich 30 gefchart.

Sojua.
Gand {lUcdjendts bnnd bringendts mir gfchwind,
fyn wyb / hab / glit ond fyne RKind,
Odyjen /| Sdhaff / Ejel, was er hat,
fyn zelten oud), es mif fyn glat. '
Uchan.
9 mort, ewigs mort, o weyen e!
ady find mir gnddig Jojue!
NMir ijt leid das id)y han angfangen,
der tiiffel hat mid) hinder gangen
Bnd mir die fad) lieblich fiir gen,
kein menjd) werde das vernen.
So bhat er in hal abhin glogen
vnd midy leider fdhandtlich betrogen!
Thund 3 beft, es foll niemerg mer biden,
will dem tiiffel gar vrloub gen,
Bnd ghorfam fyn mym $Herren Gott,
fiirhin flyffig balten fyn bott.
Sofua.
Cs ijt mir leid dyn mifjethat.
louff Srabant, hei mir halten rath,
Damit die fad) gejtraffet werd,
an dym {djad menger mwifig werd.

Damit die Moral umso augenfélliger werde, laBt Schmid den Dieb
dem offentlichen Richter iiberantworten. Wenn auch Schmid hier
nicht eine Gerichtsscene mit vollstandigem Verfahren vom Zeugen-
verhor bis zum Urteilsspruch und zur Exekution einschaltet, so wollte
er doch, bei dem groBen Interesse des damaligen Publikums an der
umstdndlichen Wiedergabe 6ffentlicher Handlungen, die Gelegenheit
zum Anschluf an eine alte theatralische Tradition nicht unbenutt
voriibergehen lassen. Der oberift Ridjter und Fertullus der Rebdner,
Achans Verteidiger, liefern sich denn auch ein scharfes Wortgefecht:

Ridyter.
..jv knecht, bindend wol bdifen man,
Sampt wyb vnd Rinden, fy miiend dran ..
Drumm, jr Ridyter, oud) die ganf gmein:
jederman [df off traffe ftein,

%6 Josua VII, 19—25.
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Berjteingen Achan vnd fyn gfind,

nad) Gottes gheiy gar rojd) vnd gjdywind . .

Das keins entgang, {y mitend all dran,
jren erbarm fidy nit ein man,

Dann jy Gott vbel hand erzitrnt,

das fyn gorn gegen vns gar briint . .
Derhalb wdrffents all in grund nider,
pamit Gotts fagen komme wider.
Berbrennendts dann 3 bulffer vnd 3 {toub,
dbamit gntig grodjen werd der roub.

Sertullus dber Rebdner.

.. 9m namen Adjans wyb vnd Rind,
die glyd) mwie er hie bunden find,

Bitt i) Herr Ridyter, oucy grichts Herren,

wollind glitwillig mid) verhoren,

Jn gnaden bdie gfangnen verftan,
deffen niit entgelten lan..

Cin jeder miify {yn laft felbs tragen,
nady dbem er gjiindet felber babden ..
So mbgend mwir erkennen gjdywind,
dbas die vnfdyuldigen wyb vnd Rind
nit als der jdyuldig 3 ftraffen find ..
Die dod) omb dife bofe jady,

gern tragen wend fchand vnd [dymadh
Bon Achans, jres vatters mwegen.

ach lieben $Herven, thlindts ermdigen,
Wie das jnen ein not mog fyn,

ja ein gritweliche ady ond pyn,

Das {y Adyan jren liebjten vatter
mitend felbs gfen [yden tod / marter.
Ihitend nun jnen barmberhigkeit,
dbas an jr ldben gjchedy kein leid.
Wend iiwer fiif, ouch handwiifdy jyn,
thlind fy defy gwdren, lieber myn . .
Der gwaltig ftarck $Her 3ebaoth

laf {y gnad finden in der that.

Ridyter.

€s wirt niit druf, bilfit fy kein bitt.
dem wyb ovnd kind verfdjon man nit . .
RKein perfon wir gfen {ond an,

wie Gott will, jungs vnd alts erjchlan,
Damit fyn will vnd gfallen gjchdd),
oud) hiemit Jsrael wol gfdd,

Was jnen letjtlicd) mwerde 3 lon,

wann {y dem Udjan thiind nady fdhlan,
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Es hilft nichts, dab der alttestamentliche Verteidiger selbst die
Gnade des $err Jefum Chrift anruft; '*” auch die herzzerreiBenden
Bitten der Verurteilten verfangen nicht:

Udyan.

9 $Herr | Herr, allmedhtiger Gott
id) gfen, dbas menjdylic) hilff midy lat.
IhHt du red)t 3beft in myner not
tedjt, fterck, erbalt midy, @ myn Gott.
O wyb / acdy Rinden, gend iidy dvyn,
es mag doc) anders nit gefyn.

Adhyans Sunm.
Ay I[yden, ich milf oudy dran,
wie wol id) gar niit gfitndet han.
9 Batter, was haft nun gedbadyt,
dait ons in die not jo haft bradyt,
$aft vns verkoufjt off den fleifchbanck!?
o mocht id) finden dod) ein ranck,
Das i)y mochyte Romen bdaruon,
ady Gott, wie wolt id) {yn fo fro!
Aber [eider das mag nit fyn.
ad) we, mort, horend, ory!

Nun erfolgt die Steinigung, die dem Publikum nicht erspart wird
und wahrscheinlich auf offener Scene vorgenommen wurde, denn
das Interesse des Biirgers an den Marterqualen armer Siinder war
im gewalttdtigen 16. Jahrhundert nicht weniger rege als im 15. Da-
zu hatten die naiven Brutalititen der alten Passionsspiele '*® eine
naturalistische Steigerung erfahren, die oft ins Widerliche ging. So
treibt z. B. Haberer in seinem 1562 zu Lenzburg gespielten Abra-
ham das Verschmachten Jsmaels und die Opferung Jsaaks auf die
Spitge. 1** Wie die Steinigung scenisch gestaltet wurde, wissen wir
nicht, da eine entsprechende Bithnenanweisung fehlt. Vielleicht be-
standen die Requisiten auch wie in der David-Goliath Scene des
Luzerner Osterspiels aus hohlen, mit Blut gefiillten und steinfarben
angestrichenen Eiern, '** um die Gré6lichkeit der Strafe moglichst
naturgetreu zu schildern. Endlich wird dem Morden Einhalt geboten:

Der ander Ridyter.
Sy find all todt, horend jel off.
nit me dann [6fend die band off.
Blafend §fitror an, damit wir gichroind
verbrennend difers Gottlof gfind.
27 Vergl. Anmerkung 112.
' Bachtold, pag. 265.
M Bachtold, pag. 367. Vergl. ferner: Sexau, Der Tod im deutschen Drama

des 17. und 18, Jahrhunderts.
%0 Brandstetter, Germania 30, pag. 208.
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Uber dem verbrennten huff heift der obrift richter hiifflingen ftein

aufzuschiitten, off das man nadywery {inne dran, was Adyan im ldger
habe than. '*! Und die unfehlbare Nuanwendung gibt

Cleazarus.
Jr hand ein labig byjpil ghan.
o myn volck, denckend wol dran!
Sind gmwiBgent durd) den Adyan wol,
wie billich jetlicher dann foll.
$Hitetend iich vor allem bojen,
fo wirt er itch oud) drufy erldjen. .

Scena IV.

Nun, da der Frevel gebiift ist, erscheint wiederum der Engel

Gottes, um Josua die Stadt Aj in die Hand zu geben:

Cngel.
Nun zitd) mit gwalt an Aj, die Statt,
die will iy dir fyn geben glat ..
Sdylad) d Burger 3tod mwie 3 Jerido.
mit dem RKRiing thil oudy alfo ..

Sofua

tut also, on alles {peren. Er 1dht aber vorest das Volk besammeln,
um ihm den Kriegsplan mitzuteilen:

.. Drumb jr Houptliit, [ofend jef dan,
jt jond nen bdrpfjig tufent man

Bnd iichent heimlid) in der nacht.
hand flyifig forg vnd glitte wadht.
Machend iid) nit oyt von der Statt,
ae fachten find all ftund bemwart.
Sind vns ein trilwe hinderhalt.

fritffcd) off ond dran, das Gott walt.
Sd) ond bdie grad by mir find,

wend fiir d Statt fallen gejdywind.,
So bald der fynd vfy der Statt ruckt,
e ftrytten, gend wir vns in dfludt ..
Jr dann adytind eben ond [abt

jo glyd) {1y kommind von der Statt,
Jr die on fumen thlind ynndn.

gott wirts in itwer hend gdn,

Bnd fo jr die eroberet hand,

mit fitwor jr {y anjtecken {ond. '

131 Josua VII, 25—26.
132 Josua VIII, 1—8.
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Benner in Jsrael.
.. Hand all des Fenlins flyjjig adyt,
Bnd tringend off den fynd mit madyt.
Denckend an d fchand die fy vns than,
oo Gott fyn zorn hat ob vns ghan,
Wie |y Gott gihmadyt vnd vns gefdjent,
ons ieglerknedyt vnd bettler gnent. .
Wann Jojua halt off fyn lans,
jo ift vnjer fach gmwunnen gang.
Dann louffend off den fynd wie id.
keiner [fige nur hinderfid). '*°
$Haltend bejonder dem RKiing zlin,
das er bns nienen mog engon.
Wir wend an fyne [pigle denchen,
ond an den nedjjten aft offhencken.

Jetst erscheint auf dem Platie der K6nig von Aj mit seiner Krieger-
schar; ein Kundschafter flieht aus dem Lager der Jsraeliten zu den

Amoritern:
Bott 3im Kiing 30 Aj.
Jd) kum vom Feld, Herr Kiinig, har
ond thin iid) kinden, fag oud) war,
Das d fyend aber vorhand find.

Riinig.
jo {chlach) man lerman, rofd) ond gjdymwind.
Louff alle welt mit grer vnd fpiefs,
jedberman hauw, {d)lad) ond {dyiefs,
Bnd yl dem fynd nad) ond [yr madyt,
bif man jn gar hat omm bracht.

Der lermen gadt 3l beiden {ytien /
Jofua Simuliert die fludt / 3dgt
die Burger von der Statt, gibt das
wortzeichen dem hinder halt / bdie
fallend in b Statt Aj / ond jr voldk
wirt gjdhlagen ;/ angiint / ond erft-
lih der Riinig gfangen fiir Jo-
fuam gfiirt.

Diese Schlachtscenen im Reformationsdrama stehen im Zusam-
menhang mit den beliebten Massenscenen des mittelalterlichen The-
aters, wo die grobe Bewegung und das Hin- und Herziehen der Dar-
steller eigentlich die Gesamtleistung bedeutete. Nun hat man sich
allerdings keinen Massenapparat an Kriegern vorzustellen, man be-
gniigte sich mit einem Minimum von Statisten. Die Schlacht wurde

188 Josua VIII, 18.
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in eine Reihe von Einzelgefechten aufgelést nach dem Vorbilde des
Turniers: {techen, hamwen ovnd |dhladjen weisen ja auch auf die turnier-
méabige Handhabung der Waffen; ebenso die reliefartige Technik
des pmbtreibens und zu beiden Seiten Ausweichens langs der Peri-
pherie der Biihne, die hier die Schranken vertritt, 34

Der Kénig wird nun gefangen vor Josua gefiihrt, der jenen zum
Strick verurteilt; '*® eine Scene, die Schmid wieder Gelegenheit zur
Entfaltung seines speziellen Talents zur volkstimlichen Komik gibt:

Srabant.
$Herr Jofua, gfend, nemend da
den RKRiinig, den mwir gfangen gnan
On bdifer Schladht; thliind mwas jr wend,
er ift Romen in iuwer hend.

Riinig von Aj gar jamerlidy.
Ay durdylitchtiger Herr Jehojua,
myn bitt wollind in gnad verftan
Bnd von Kiingkliden namens mwegen,
mir friften / {dyivmen ; fdjencken / §5 ldben,
Bnd mir je bhelffen fry daruon;
i lieber $Herr, land mid) gan,
Sy will iich gmwiglid) by mym end
ja nit ein harlin thin 38 leid . .
$Handlend wie itwer fromme alten,
f kriegsred)t thiiend tritwlid) an mir balten,
Sd) wolt gern itwer hundsbiib fyn
jr gniegend myn, denck myn darbyn.

Sofua.
Du fchleier wolteft ficher fyn.
jt Prouojen nemend jn hin
Bnd ftrickend jn off an ein qajt,
gott gdb wie er {id) ghebt jo faft.
Du milft jterben, wirt niit druf,
warift als grof glyd) wie ein huf!
RKiinig.
© mort ewigs mort / Silber ; Gold | gelt,

ach myn Stamm / namm /[ belff alle welt!
Wo bift Jupiter / Mars / BVenus ?

Sufua.

hor fdyreygen, es wirt niit daruf!
Jr Fiirften komend har 3l mir,
off dep Kiings balfy trittend jr,

134 Vergl. Herrmann, pag. 449 ff.
138 Josua VIII, 29.
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Damit Gotts grimm ond gorn mwerd gipiirt,
dpurd) den er die Gottlofen miirt.
Die Fiirjten trattend dem Kiinig
vff den halfy / fpridht

Der dritt Houptman.
Gelt Riing, dyn {pdalen hab ein end!
wie id), aljo trdttend har bhend!
Ins kat ond mijt trittend jn yn,
gdb mwie er {iffge / biil ond gryn!
DVian henckt jn [dbendig alfo wiift
an ein boum off.

Syn Narr |pridt.

Nit, nit, bof velte, nit, hor off,

jr aiend den RKiing vom boden bff.
Ay angft / jamer / noht / Iyden,
das piyffen dem RKiing jr vertryben.
9 myn grofidtte, riteff Souem an,
all dyne pfaffen hand did) glan.
Du wilt ermworgen, ou mweigen, e,
ich mlif daruon, ldbft niimen me.
Wo will der narr dadyt jegund bin,
das er mog gfriftet / ldabig jyn?

Scena V.

Diese Bezeichnung fehlt im Textbuche, wie alle scenischen Ein-
teilungen des vierten Aktes; '*® sie ist jedoch im Scenarium gegeben
und mit dem Zusa§e ex licentia poetica als freie, iiber die Quelle
hinausgehende Erfindung des Verfassers gekennzeichnet. Mit dieser
Erweiterung des biblischen Motivs von der Hinrichtung des Koénigs
von Aj ' schafft Schmid einen burlesken AbschluB der vierten Scene,
womit die ernsthafte ©pielsiibung ein, im damaligen Zeitgeschmack
frohlich-erbauliches Ende erfdahrt. Zwar ganz von ungefahr erscheinen
die Teufel nicht, um die zwei erhdngten Konige in die Holle zu tragen:
in der Bibel 1a8t Josua spater fiinf Amoriterkonige, die sich vor ihm
in die Hohle von Makkeda verkrochen hatten, gefangen nehmen,
erhdngen und in derselben Hohle begraben. '*® Schmid mag wohl
diese Stelle im Auge gehabt und in der Weise seines teufelsglau-
bigen Zeitalters mit dem Begrdbnis des Kénigs von Aj zu einer
einzigen Scene verdichtet haben. (Das trittend bem Riing off den half
in der vierten Scene berichtet die Quelle ibrigens auch erst von

1%¢ Vergl. oben Aktus [V.

137 Josua VIII, 29.
138 Josua X, 16, 26—27.
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den fiinf Amoriterkénigen *® und ist also auch von Schmid vor-
weggenommen worden.)

Bevor jedoch die Schmid’schen Teufel ihre tollen Spriinge machen,
tritt nochmals die Kénigin von Aj auf den Plan, aus Griinden, die
der Verfasser im Szenarium erkldren zu sollen glaubt.

DVianfiirt 'die Kiingin off den plaf
gfangen in RKRiingklicher kleibung /
Jro froumwen gimer volget jr nady /
ond fpricdht der oberift Ridjter vf
Jsrael, der {y gfangen gnan.

Der oberift Ridyter.
9d) mein, id) habe oud) myn theil.
id) bringen bdie Riingin an dem feil.
€s ijt bie Riingin von Aj.
lieber, thfind jren gndbdig fyn.
Was {dhonen, biipidjen wybs ift iy,
wer {dyad, wenn man |y thodty.

Der RKiinigin ehr magt.
Ady mort / Iyden / jamer / ellend,
wie hat onfer glitck ein arms enbd!
O myn frouw Kiingin, wie wirts gon?
gloub, vnjer Gostt habind vns glan.
Jeg ift all vnfer hoffnung of.
o hulff mir Gott o difem {lrufz!..

Die RKiinigin von Aj.
9 Benus / ad) Supiter, khum
plendts 3t mir, did) nienen jum ..
Whag niit micdy je myn Gold vnd giit,
kleiber / kleinoth / vnd bas jung blat?!

Sy fidht den KRiing am ajt hangen,
falt in omadht, {prachende:

O mwe, o we, ad) Herr Kiing,

das idy iid) hie fo ellend find.

Jefy gfen id), dbas myn gott mid) blend!
did), Jsraels Gott, 30 mir wend!

Jdy bitt du welft mir gndbdig fyn,

mir myn jung ldben frijten fyn.

Ae, filrend mid) an andere ort.

hilff, vath ond teoft mid), ftarcker Gott!

1% Josua X, 24.
140 Vergl. Anmerkg. 40 im I. Teil.
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Ridyter.

3dy fiteren iid) in Jsrael.
Gott trdfte iid) in difem quel.

Die titffel komend vl der bell, gjdd)-
end die gmwen RKiinig / namend fy ab
ond tragend bdie der hell 3l, fprdachende.

Fiiffel.

Bof |pillen korb ond gygen napff,
da wirt mir aber ein vollen 3apff!

Iy hab vil lieber die KRiinigs Ropff
dann ellend ond gany arme tropff.

Louff har, hilff mir jy tragen,

wir wend fy in der hell abgnagen.

Der anbder Fiiffel.

Sd) hab wol dadyt es wurd {o gan,
pas ons ein bratten wurd daruon.

Der bell 3b louff, tiiffel, louff!

groff mitter, thlt dbu d hell wol off,
Damit der KRiing moge yn kon

30 fynen alten fritnden bdo,

Die viel bomm vns verdienet hand,

mit blfit vergieffen gmwiirckt grofy fchand.

Der drit Jiiffel. !

Bof garten krot vnd [dymware kiirps,

id) louffen, das id) fdywif vnd furk!

Iy [ouffen har, wie wol gar alt.

{dhafft itwer fad), mir wol gfalt

Bff ein fitror, nitws will id) hod)zyt bhan,
dbifen Riing filr myn man han,

So wird id) dbann frouw Kiingin gnant,
verehret rwerden d Statt vnd 3 Land.

Hie kumm, ha dbu myn guldigen troft,
mit mir in b hell, wol vff den roft!

11 Der drit Tafel* ist wohl mit des Teufels Grobmutter identisch, die auch
heute noch bei Volksbelustigungen eine Rolle spielt, z. B. beim ,Eieraufleset®, wo
sie euphemistisch durch die ,Hootsch“ vertreten wird. Nach dem Jdiotikon, (Bd. II,
pag. 1798) bedeutet ,Hootsch* nicht nur ,Schlampe* sondern auch ,verschmigtes
Weib* oder ,garstige Vermummung* : Spring-mi fo wyt de witt mit Hootjde und
rueffige Gfidytere! Da mir bis jesst in keinem andern Spiel ein weiblicher Teufel

begegnet ist und weder Osborn noch Herrmann etwas von weiblichen Teufels-
kostiimen berichten, so vermute ich, dah eben diese Schmid’sche Originalfigur als
»Hootsch* auftrat. Sie ware demnach ein Gegenstiick zu den Teufeln im Oster-
spiel von Eschenbadh, die auch nicht die typische rauhaarige Teufelstracht, sondern
zerlumpte, ,zerhofjelte* Kleider trugen. (S. Eberle, pag. 213.)
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Da will id) did) heimlich vhryben,

ben blfitigen chweify vhtryben,

Fragend jn dultmiletig hinnyn,

den fchlund mwill i) off thlin gar fyn. 12

Und nun kehrt Schmid noch einmal zur Quelle zuriic, um das

Spiel andeutungsweise mit der Verteilung der Beute von Aj zu

. . 148
schlieen: Galeb bringt den roub von j, prejentiert

denfelbigen.
Caleb.

O $Herr, gefritwer, ftarcker Gott,
dbyn Goitlicher nam werde globt
BVBmm dyn bilff, die du ons hajt thon,
vns nit 30 {dhanden / 3pott lan kon . .
Gfend all was fiir grojjes glit!
frorend iy feer, find all wol 3mit.
Fragends als hinyn, wends morn frite
flyfsig [figen, wo / wenn / wie! ..
Was vns worden in dijer Statt,
ol morn theylt werden by eim blatt.

Und damit die Moral der Geschichte auch zu guterletst nicht fehle
und der Ernst der Spieliibung einmal mehr betont werde, erscheint

der
Schlufrednor.

D Us nit vnfer miiey / arbeyt '
ilwer flyf - ernjt ~ glitwilligkeyt

Bud allen kojt verloren fey,

fo lernen alle famen frey,

Wyl wir den klingen nit gjagt hand,
nit gouglet / tryben narrentandt

dry artickel fitrnemlidh) drug,

opnd tragendts flyifig mit iidh) 3 huf:

Den erften, wie Gott {yn volck liebt,
das fi) nady fynem rwillen iiebt . .

143 Sehlund - Hollentor. Uber die bihnentechnische Darstellung der Holle
vergl. Max Herrmann, pag. 479 ff.

18 Jos. VIII, 27.

"4 Falls sich das vnfer nicht auf die Spieler, sondern auf den Verfaber be-
zieht, so darf es nicht als pluralis modestatis aufgefaft werden. Sdimid nennt
im Vorwort ausdricklich einen Mitarbeiter, David Wirz, der zugleich sein
Schwager ist. Nach einer freundlichen Mitteilung von Herrn Ingenieur A. Matter
in Baden konnte es sich um jenen David Wirz handeln, der von 1606 —1612
Pfarrer in Kolliken war und 1612 durch Junker Val. v. Luternau nach Schoftland
gezogen wurde. Forschungen in dieser Richtung durch Herrn £ Meyer, Adjunkt
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Als bjdydachen ift mit Jsrael:

wie offt angfodyten ift jr Seel

Mit kriegen / hunger ond vnfal,

o balff er jnen alle mal..

Bym frommen Viofi am vierten bilich
das ein vnd dryffigit Capitel jlid):
Da hat Gott gmwaltigklid) fich gitebt.
jyn volck gar wunderbarlich bhitet,
Qudy im rotten Deer vnd Jordan,
bas . ...

Hier bricht dieser zusammenfassende Bericht des ,Schlub-Argu-
menters“ ab, denn die legten Blatter fehlen in unserem Textbuche:
wir sind auf dem Bogen K, Blatt iij angelangt. 1** Uber das hier ver-
mutlich fehlende Personenverzeichnis habe ich mich in der Einlei-
tung zum II. Teil ausgesprochen, ebenso tber den ,Wert“ und die
Bedeutung des Spiels. Es ware noch nachzutragen, daB in bithnen-
geschichtlicher Beziehung nicht viel herauszuholen ist, da es an auf-
schluBreichen Biithnenanmerkungen fehlt. Wenn wir die wenigen
diesbeziiglichen Ergebnisse '*® zusammenfassen wollen, so kénnen
wir bloB feststellen, dah der alte Luzerner Biihnenstil in Manchem
iiberwunden war, daf aber die Anlehnung an die Terenzbiihne '’
zu wenig deutlich in die Augen sticht, als daf hieraus die gegen-
wirtige Auffassung tber die spatmittelalterliche Schweizerbiihne be-
einflubt werden kénnte. Wohl steht Schmid an der Schwelle der
neuen Zeit des aufbrechenden Individualismus: Sein Spiel erscheint

des Staatsarchivars in Bern haben jedoch ergeben, dafi dieser David Wirz
(D. Wirtzius Zofingensis) erst 1595 Student geworden und somit in der Zeit von
1575—80 geboren sein mub; er kommt also als Mitarbeiter Schmids nicht in
Betracht. Hingegen nennt die Matricula illustris scholae Bernensis einen Studio-
sus David Wirz zum Jahre 1548, Pfarrer in Schoftland 1563, spater zu Urkheim.
Das Berner Ratsmanual Nr. 398 besagt von ihm unterm {7. Nov. 1579: 3u einem
predicanten uf dbem Stouffenberg ift geordnet David Wiry predicant ju Uercken. Seine
Herkunft ist ungewiB. Jedenfalls ist er kein Sohn des Lenzburger Schultheifen
Jakob Wirz (vergl. Anmerkg. Nr. 21) E. Meyer vermutet, er sei der Sohn des
David Wirz, Pfarrer in Schoftland 1530—1563 und demnach der Nachfolger im
Amte seines gleichnamigen Vaters gewesen. Dah David Wirz d.j. im Jahre der
erfolgreichen Auffithrung des Lenzburger-Spiels von Urkheim auf den Staufberg,
also in die Ndahe Rudolf Schmids in Lenzburg zog, wiirde gut zu der Annahme
passen, in ihm den Mitarbeiter und Schwager Schmids zu sehen. Gestorben ist
dieser David Wirz 1606. (Ich verdanke an dieser Stelle die frdl. Mitteilungen
der Herren A. Matfer und F. Meyer bestens.)

148 10. Bogen, Seite 150.

"¢ Vergl. I. Teil, Anmerkg. 67.

41 Daf Schmid einmal im Spiel Terenz zitiert (Radjabs jdywifter jun: Sy
wette myn JTerentium jm geben.. IV. Akt, I. Scene) gewinnt in diesem Zusam-
menhang eine besondere Bedeutung.
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nicht mehr anonym; es zeigt duBerlich alle Merkmale einer neuen
Dramenform als da sind, Einteilung in Akte und Scenen; Einfiih-
rung von Argument und ,argumentierendem“ Chor; langatmiges
Moralisieren; Prunken mit (biblischen) Kenntnissen; flifigere Simul-
tantechnik; besser begriindeter Ort- und Zeitwechsel; gelegentliche
Anlaufe zu dramatischer Konzentration und Steigerung (bes.im IL
Akt, III. Scene); eventuell auch der Gebrauch von laubenartigen
Mansionen. '*® Innerlich aber steckt es noch génzlich in der starren
mittelalterlichen Tradition: starke Anlehnung an den biblischen Text;
Tendenz zur Erbauung und Belehrung; naiver, grober Realismus;
haufiger Wechsel von Ort und Zeit; epische Breite, sozusagen ein
Stitck dramatisierter Historie, kurz, es ist ein ausgesprochener Misch-
typus, der dem alten Mysterienspiel nédher steht, als dem Huma-
nistentheater, '*?

Dieser alteren, tiberlieferten Biihnenform entsprechen wohl auch
Requisiten, Kostiime und Gesten, d. h. alles, was der &uberlichen
Charakterisierung der Personen dient. Da auch in dieser Beziehung
nur sehr spéarliche Biithnenanweisungen vorhanden sind, so verweise
ich auf die entsprechende Literatur. '** RegelméaBig vermerkt sind
einzig die Gesten mit ritueller Bedeutung (€leagarus bittet: o Jsrael,
D kniimw nider bhend . . ; kniiwt zum Gebet; ftat vff; kniiwend nider
in Gottes namen; fallend fiiv die laben Gottes nider, mit jerrinen
kleideren; iid) b jchli ab, da § ort heilig ift), sowie gelegentlich solche,
die einen besondern Seelenzustand, meistens Furcht und Schrecken,
beleuchten (kumpt alfo zitterend; wirt im {dyrdcken getriben; ijt gar
erbleichet; ift jm an allen orten 3u dng, jpagiert; falt in onmadyt; jm

148 Sie dienen fur die Hof- und Gastmahlszenen; ihr Vorhandensein laft sich
jedoch nicht mit Sicherheit aus dem Spiel ableiten. Vergl. hiezu die Anmerkungen
66 und 67. Uber eine dhnliche Verwendung der ,Hauser* im hollandischen Volks-
schauspiel siehe Endepols, die Rederijkerbthne, Amsterdam 1903.

49 Eg scheint, daB diese Kompromifform die eigentliche Bihnenform des
schweiz. Volkstheaters des 16. Jh. blieb, zu einer Zeit, da anderorts bereits die
Schulung an den Klassikern in bewubtem kinstlerischem Streben nach Konzen-
tration und Steigerung sichtbare Frachte trug. (Vergl. R. Stumpfl, Das evangel.
Drama in Steyr im 16. Jh. und E. Beutler, Forschungen zur frahhumanistischen
Komodie). Far das schweiz. Volksschauspiel laht sich diese Frage erst abklaren,
wenn das lat. Schuldrama und dessen Einflife auf die einheimische Bihnenform
genauer untersucht worden sind. (Vergl. E.Meyer, pag. XXVI u. pag. XXXVIL)

% Max Herrmann, pag. 137 ff; 241. Vergl. auch die Kontroverse mit
Albert Koster aber die Stilisierung und Typisierung der Gesten in seinem
,offenen Brief Gber die Bithne des Hans Sachs*, Berlin 1923. Mit Burgherr
(pag. 145) mochte ich annehmen, dab die kiinstlerische Beschrankung und Durch-
bildung des schauspielerischen Ausdrucks fiir das Volksdrama des 16. Jh. keine
Geltung hat. Hiezu Eberle, pag. 47 ff, welcher ebenfalls die eher tbertriebene
Bewegung im weiten Spielraum annimmt.
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fchlotteren hand vnd fitefy; |dhiittlet fyn Houpt; ligend gang erfdyrocken-
li) am herd fid) jamerlicy klagende). Zwar ist es nicht leicht, immer
genau zu entscheiden, wann eine Anweisung zur Geste oder epische
Schilderung des Seelenzustandes vorliegt, gleichsam ein unaufgelster
Rest, der samt den epischen Argumenten immer wieder klar macht,

dah hier nicht etwa der Vorgang selber geschauspielert, sondern
eine Geschichte vorgetragen wird. '*!

Besonders typisch fir den Mischstil des Spiels ist die Diktion.
Neben gelehrten Wendungen, Nachahmung klassischer Rhetorik,
biblischem Pathos in feierlich gemessener Rede der edleren Personen
und Gestalten, findet sich der unbekiimmerte, freie und derbe Ton
der allgemeinen Umgangssprache im Munde der Personen aus dem
niederen Volke und der Teufel. Zur Charakterisierung dieser Ge-
sellschaftsschichten 148t Schmid die einen in der steifen, unbiegsamen
Schriftsprache der damaligen Kanzleien reden, die andern in einer,
mit etoaff beiirifchen '** Jdiotismen durchseiten Schriftsprache. Natiir-
lich finden sich auch in den Reden der Priester, Konige, Engel usw.
mundartliche Einschldage, aber nur soweit als diese charakteristisch
sind fir das Gemisch von Kanzleideutsch und Dialekt der frithneu-
hochdeutschen Schriftsprache. '** Bei den Volkstypen hat man jedoch
deutlich das Gefiihl, Schmid habe hier die [diotismen absichtlich ver-
mehrt, nicht um zu unterhalten, sondern um die niedere Herkunft
der Personen anzuzeigen (die Dirne CoBbi zum Koénig: $ey du
myn tufiger bojer keib; Cobbi Schlepsack: Judyhey, bog Hajen Woljfs-
dbrack), oder um darin Grobheit, Unflat und Ungebildetheit spiegeln
zu lassen (Koch- und Teufelscenen). Am reichsten vertreten sind
darum aus dem mundartlichen Sprachgut die Schimpfwoérter (ldl-
big; fdnuffkdngel; keib; gidliiht; Tdller|dlicker; fradye hut; Sumw;
siegelknddyt; vydybhicten; fdyleiger; tropff), Verwiinschungen (daf didy
ber ritt [Fieber] als kod)s angang; [afit den fynd Sant BVeltyn han),
Beteuerungen (bof krifem; bog thufend jeck voll feifjer endt; bof fygen-
blatt; bof martis nadyt; bog fpillen korb ond gygen napff; bof garten
krot vnd fdymwarge Riirps), derbe Ausdriicke (an bden grind {djlan; dyn
jchnabel henck an wafjerkrig; arfilod)); besonders zahlreich sind die
sprichwortartigen Redensarten (ber tiifel oIl apt werben; es mwir wol

81 Vergl. Herrmann, pag. 506/508.
%2 So bei Joh. Mahler: Waghals ond Foppenhinsli, im reden etwaf] beiirifd
Burgherr pag. 153. Vergl. auch Eberle, pag. 115.

188 (Iber das Verhaltnis von Mundart und Schriftsprache im Drama des 16. Jh.
vergl. R. Brandstetter: Die Mundart in der alten Luzerner Dramatik, in der
Zeitschrift fir hochdeutsche Mundarten III., sowie L. Tobler: Uber die geschicht-
liche Gestaltung des Verhaltnisses zwischen Mundart und Schriftsprache, im Sonn-
tagsblatt des ,Bund“ (August 1890).
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angleit, als ber ein drdck off dnafen Rkleibt; myn kag id) an dyn muj
gwiff3 mwag; wie d ka pmb bdenheifen brey; erft da gieng der Kagen
Bhar vf; wenn dbem fudys fyn bely alt ift gar, bringt er jn felbs dem
kiirfynar; wir woltend fy ergerben ol, wie d Rinder bdie mepger in der
fchal; wie wir jnen dndt ol rybend; gelt frouw, wir habind biirft,
pnferem find fyn bratten dmwiirft; o wurd es nit jo vil han bradyt, als
ber in Ralten ofen blaft ober ein furf ins Kemin laft). Im dbrigen
mub die Schriftsprache Schmids, besonders ihre dialektische Farbung,
einer eingehenderen Analyse vorbehalten bleiben, als sie hier ge-
geben werden konnte. Jedenfalls ist das Spiel eine lexikologische
Fundgrube, die fiir das schweizerische Jdiotikon schon mehrmals wert-
vollen mundartlichen Sprachstoff geliefert hat. '**

Die Metrik des Spiels folgt ebenfalls durchgdngig der Tradition.
Die Verse sind vierhebig, mit jambischem Gang, die Senkung ist
meistens einsilbig, sodab bei stumpfen Reimen (ijt=1ift) acht Silben,
bei klingenden (voppen-={djoppen) neun Silben herauskommen. —
Da Schmid die Silbenzdhlung oft nur mechanisch durchfithrt, mit
Betonung der geraden Silbe ohne Beachtung ihres sprachlichen Wertes,
so entstehen oft gewaltsame Reime wie: hie hir=Cleafir; Marck-
jdhal=Adal; gar jdnel=Mantél; Vofis hal - Capitel; Herr - fiivér. —
In metrischen Kiinsten, wie sie das lat. Schuldrama aufbrachte, hat
sich Schmid nicht versucht, '*® er hat nicht einmal seine traditionelle
Metrik konsequent durchgefiihrt, nicht so sehr zum Schaden des
Spiels, das manchmal an sprachlicher Lebendigkeit gegentiber wohl-
gebauten, aber monoton dahinpldtschernden Versen, gewinnt. '*¢

Schmid ist auch kein Reimkiinstler. Seine Paarreime, bald stumpf,
bald klingend in regellosem Wechsel, folgen ebenfalls der Tradition;
Stabreime und Binnenreime kennt er nicht; auch nicht den damals
so beliebten Narrenwify der Reimunterschlagung. '** Er hat mit einer
oft auffallenden Reimnot genug zu kdmpfen, als daB er sich diesen

154 Im Idiotikon als ,R Schmid 1580“ zitiert. Vergl. das Verzeichnis der lite-
rarischen Quellen des Idiotikons; Frauenfeld 1903.

185 Den Dimeter verwendet Binder in seinem ,Acolastus®; nach ihm Aal,
Funkelin und Murer. Sapphische Strophen haben Kolroh und Birk; die
Priamel kommt bei Stimmer vor. Haberer verwendet im ,Abraham® sogar
gereimte Hexameter. Spater weist vor allem Weifenbach eine ungemeine Reich-
haltigkeit metrischer Formen nach fremden Vorbildern auf. (Vergl. Bachtold,
pag. 271 ff).

18 Man beachte hier z. B. die Erzahlung des schwachglaubigen Juden im
II. Akt, II. Scene.

157 Beispiele der Reimunterschlagung im Eingang zu Stimmers ,Comedi®;
in Binders ,Acolast* (Akt 4, Sz.1); in Murers ,Zorobabel® (1. Akt); in Aals
,Johannes® (IIl. Akt, IIl. Scene) Narr zum Konig: 3 mein, der Jarr jteck dir im
Ropff. OId bift dbyner finnen broupt?
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Luxus leisten kénnte. Ein paar Beispiele seiner ,Reimkiinste‘ mdégen
folgen: Fiillreime = |djef ichfrery) - heigen brey; gndbdig fyn - bejdjirmen
fpn. Erweiterte Reime = 3iirnt - briint; vatter - marter; tragen - baben
keiben - zeigen; jag - hab. Rithrende Reime = an Rert - hat kert; gjtrafft
werd - wiig werd; lodjerlin - baglin; Herr - her. Unreine Reime = than -
lon; ghort- begdrt; hand - hend; blajen-fhofen; lan-thron. Unméogliche
Reime = brent - vantaft; Riing - {tond; Mitter - dir. Hingegen kennt
Schmid die von andern verponte Reimteilung, ohne jedoch dieses Stil-
mittel zur geschickten Beschleunigung des Dialogs zu verwenden, wie
es Bullinger und KolroB tun (Der erft Houptmann: . . ziend dran ond
forcht jm Reiner nit. BVenner: grofy lob / ehr / gwiinnen wir hiit . . . .)

So sind wir nun am SchluBe unserer Ausfiihrungen angelangt.
Wir haben das Spiel vom ,Zug der Kinder Jsrael“ aus dem Dunkel
der Vergessenheit ans Licht gezogen, weil es einmal geschehen mufte,
denn in seiner dienstfertigen Anspruchslosigkeit in Bezug auf asthe-
tische oder individuelle ,Werte“ erkennen wir in der Anlage alle
Elemente jener stilbildenden Kraft, die bald das alte, fromme, boden-
standige Volksspiel aufzehren sollte, um im Baroktheater auf anderem
Boden neue, glanzvollere Werte der heimischen Volksseele zu schaffen
Stilwerte, ,die ihren Sinn vom Jenseits empfangen: das Weltlichste
und Gottlichste, das Heiligste und Menschlichste schwesterlich bei-
sammen, nur durch die schmale Schneide des Sinnbildes getrennt,
weil diesem Stil alles Vergédngliche nur ein Gleichnis ist“. '*®

8 So Nadler, in Art und Kunst der deutschen Schweiz, pag. 61 ff.

Quellen:

Neben der zum I. Teil genannten und in den Anmerkungen 72-158 weiter-
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Herrmann, M. Forschungen zur deutschen Theatergeschichte des Mittelalters,
Berlin 1914.

Froning, R. Das Drama der Reformationszeit. Stuttgart 1891.

Goedeke, K.  Every-Man, Homulus und Hekastus. Hanover 1865.

Osborn, M, Die Teufelliteratur des XVI. Jh. Acta Germanica IIl 3. Berlin 1893,

Meyer. E. Tragoedia Johannis des Tdufers von Johannes Aal 1549. Neu-
druck, Halle 1929.

Nadler, ). Von Art und Kunst der deutschen Schweiz. Leipzig 1922.

Nadler, ]. Literaturgeschichte der deutschen Stamme und Landschaften.

Regensburg 1913/1918.
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